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2. Allgemeines
2.1. Symbole und Hervorhebungen
Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.
' Dieses Symbol markiert wichtige Hinweise, die Sie auf jeden Fall befolgen sollten, um
@ Verletzungen sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen des Produkts zu vermeiden.
°
I Dieses Symbol markiert hilfreiche Hinweise.
2.2. Softwarehistorie
Datum DSP- AVR- (Lib) | CP-Cam Beschreibung /
Version Version Funktionserweiterung
(API)
05.08.2013 | V7.8 V1.7 V3.7 Initiale Version
2.3. Hardware-Versionen
Datum HW Erweiterung
05.08.2013 1.0 Serie
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2.4. Grundlagen

Die Ubertragung von Sprache und Bild per Ethernet und IP 16st zunehmend analoge und auf
ISDN basierende Ubertragungstechniken ab.

Hierbei wird die Sprache in digitale Signale umgewandelt VolP (VoiceOverlIP) und dann in
einem bestimmten Protokoll wie SIP (Session Initiation Protocol) Uber das IP-Netzwerk
transportiert. Ebenfalls werden bei Verwendung einer IP-Kamera die digitalisierten
Videobilddaten Uber das gleiche Netzwerk geliefert.

2.4.1. SIP und H.323

Neben SIP sind Systeme mit dem Protokoll H.323 im Einsatz. Dieses verfahren kann stark
vereinfacht auch als ISDN Uber IP bezeichnet werden. Es bedarf jedoch einer sehr
leistungsfahigen Hardware und hat einige Nachteile im Zusammenhang mit Firewalls und
Netzintegration.

Die Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus unterstitzt ausschlieBlich das zukunftsféhige SIP-
Protokoll.
2.4.2. Vorteile des SIP-Protokolls

In Unternehmen, die bereits Uber IT-Netze und strukturierte Verkabelungen verfiigen, entstehen
durch diese neue Technik wesentliche Vorteile. Es kdnnen bestehende IT-Ressourcen
verwendet werden, ein zusatzliches Leitungsnetz wird nicht benétigt.

Dort wo kein Leitungsanschluss besteht, kénnen Sprechstellen auch per WLAN (IP-
Funkverbindung) betrieben werden.

Selbst in Privathausern, in denen immer 6fter eine LAN-Verkabelung anzutreffen ist, setzt sich
die attraktive TUrsprechlésung durch.

Weitere Gerate wie eine spezifische Zentralentechnik, Etagenverteiler oder Interfacemodule
werden nicht bendtigt.

2.4.3. Vermittlungs- und Verbindungsvarianten von Gesprachen
Direktenverbindungen (Tiirsprechstelle — PoE-Switch — IP-Telefon)

Fuar einfachste Anwendungen wie zum Beispiel in Wohnh&usern. Die Sprechstellen rufen direkt
die IP-Adresse eines IP-Telefons an. Beim Anschluss mehrerer Klingeltasten kann fiir jeder
Klingeltaste ein anderes Rufziel hinterlegt werden.

Offentlicher SIP-Anbieter

Tirsprechstelle und IP-Telefon werden dber einen 6ffentlichen SIP-Provider gebuhrentfrei
vermittelt (Internetzugang und mindestens ein DSL-Anschluss vorausgesetzt). Uberleitungen
von SIP auf das Fest- und Mobilfunknetz werden zu glnstigen Konditionen angeboten. Damit
wird die Tirsprechstelle zum weltweiten Telefon.

Sogar Schaltfunktionen, z.B. fir Tur6ffnung, kdbnnen von unterwegs ausgefihrt werden.
Lokale SIP-Server Software

Diese Softwareldsungen kénnen auf einem beliebigen PC betrieben werden. So arbeitet
beispielsweise die 3CX-SIP-Server Software (auch als Freeware erhéltlich) direkt unter
Windows. Alternativ ist Asterisk auf einem Linux-PC haufig anzutreffen.

IP-Telefonanlagen
Viele Telefonanlagenhersteller bieten Gerate mit SIP-Fahigkeit an.
Auch dort kdnnen unsere Tirsprechstellen direkt angeschlossen werden.

Eine aktuelle Kompatibilitatsliste steht auf Anfrage zur Verfligung.
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3. Produktbeschreibung

3.1. Allgemein

Das Gerat Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus ist eine kompakte Videosprechstelle bestehend
aus IP-Kamera, SIP-Modul, Freisprech-Mikrofon, Eing&ngen flir externe Ruftasten sowie
Relais-Ausgéngen fur Turdffnung und Licht.

Sie kann wahlweise in ein Auf- oder Unterputzgeh&use eingebaut werden.

Versorgt wird das Gerat vorzugsweise Uber Power over Ethernet (PoE). Sollte diese Option
nicht zur Verfligung stehen, kann sie auch Uber ein Steckernetzteil mit 24V versorgt werden.

Das Gerét ist die ideale Lésung bei Anforderungen zum Schutz vor Vandalismus oder fir
Anwendungen im Freien. Ein schneller Gesprachsaufbau und eine lautstarke Wiedergabe in
sehr guter Qualitat zeichnen diese robuste Sprechstelle aus.

Merkmale sind:
e Geeignet fir den AuBeneinsatz (Schutzart IP65 nach vorne).

e Die Sprachverbindung erfolgt per VoiceOverlIP (VolP) Uiber das angeschlossene
Ethernet-LAN entweder direkt zu einem SIP-fahigen Telefon, Gber SIP-fahige
Telefonanlage oder per Internet tber einen SIP-Provider.

e Vorrang der Sprache von der Innensprechstelle, somit ist auch bei starker
Gerauschentwicklung im Umfeld der Sprechstelle eine Verstandigung mdéglich.

e Ausgeldst werden Rufe Uber die Zentralruftaste mit optischer Zustandssignalisierung.

e Einfache Konfiguration Uber den eingebauten Web-Server, der in einer gewlinschten
Sprachversion (Deutsch, Englisch) vorinstalliert wird.

e Schaltausgang zur Tur6ffnung per DTMF-Nachwahl oder per UDP-Befehl.

e Notruflogik: Merkmale wie Rufwiederholung, Rufannahmebstatigung der Leitstelle per
DTMF sowie Rufweiterschaltung an alternative Ziele.

e Die Stromversorgung erfolgt iber das LAN (PoE). Alternativ kann auch ein Netzteil
angeschlossen werden.

e Edle, massive Frontplatte aus eloxiertem Aluminium.
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3.2. Uberblick

SIP Telefonanlage  SIP-fahige Endgerdte  Internet
SIP server SIP devices

(TR -

Ethernet

Lichtrelais [Turdffnerrelais

light relay door opener
relay

» -
»

=
~F

) Der gleichzeitige Betrieb dieser Anbindungen ist im Einzelfall zu prifen.
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3.3. Lieferumfang
Artikelnummer Name / Beschreibung
33-1486 Baudisch.IP- Baudisch.IP-
VideoDoorStationPlus VideoDoorStationPlus
Complete functional unit with | Komplettgerat mit Frontplatte
front panel, switch, IP camera, | Alu, mit Switch, IP-Kamera,
door relay, light relay, Tarrelais, Lichtrelais,
extension port Erweiterungsanschluss
|
3.4. Optionales Zubehor

Artikelnummer

Name / Beschreibung

(W xLxD) 150 x 260 x 41mm

33-1507B Flush-Mount Box 2x1 Unterputzkasten 2x1
(WxLxD)138x248x41mm | (BxHx T) 138 x 248 x 41mm
33-1281B Surface-Mount Box 2x1 Aufputzkasten 2x1

(BxHxT) 150 x 260 x 41mm
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q. Anschluss

4.1. Anschluss Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Netzwerkkabel RJ45 -
patchcable RJ45

& T .

p ‘ﬂr““ cak ;Ie r )45
6 [ LY

Anschlussmoglichkeit 1 - Switch ohne PoE + externes Netzteil

e Ein 24VDC Netzteil (24VDC, 1A gesichert) an 0V und +UB der Klemme X3 (siehe
Kapitel 10.5) anschlieBen

e Das SIP-Modul Uber ein Netzwerkkabel an X1 (siehe Kapitel 10.5) mit dem Switch ohne
PoE verbinden

Anschlussmoéglichkeit 2 > Switch ohne PoE + PoE-Injektor

e FEin 48VDC Netzteil (48VDC, 1A gesichert) an einen PoE-Injektor anschlieBen und mit
dem Netzwerkkabel verbinden. Den PoE-Injektor mit dem Switch ohne PoE verbinden

e Das SIP-Modul uber ein Netzwerkkabel an X1 (siehe Kaptiel 10.5) mit dem PoE-Injektor
verbinden

Anschlussméglichkeit 3 > PoE-Switch

e Das SIP-Modul Uiber ein Ethernetkabel an X1 (siehe Kapitel 10.5) mit dem PoE-Switch
(Power over Ether Switch) verbinden
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Service PC vorbereiten

Damit die IP-VideoDoorStationPlus nach dem Einbau angesprochen werden kann, missen
dieser zwei IP-Adressen im Adressbereich ihres Netzwerks zugeteilt werden. Uber einen direkt
mit der Sprechstelle verbunden PC / Laptop und einer externen 24V Versorgungsspannung fiir
die Sprechstelle, kann diese Einstellung vorgenommen werden. Eine andere Méglichkeit ohne
externe Versorgung wére, die IP-VideoDoorStationPlus direkt tiber einen PoE-Switch mit einem

PC / Laptop zu verbinden.

Um eine Verbindung mit der Sprechstelle herstellen zu kénnen, ist es notwendig, dass der
verwendete PC / Laptop vorlibergehend auf eine IP-Adresse im Adressbereich der Sprechstelle

eingestellt wird.
Das SIP-Modul belegt ab Werk die Adresse 192.168.1.200

Die IP-Kamera belegt ab Werk die Adresse 192.168.0.180
Um lhren Service PC vorzubereiten, gehen Sie wie folgt vor:

e |P-Adresse und Adressbereich vom PC / Laptop voriibergehend &ndern
o Offnen Sie die Eigenschaften Ihrer LAN Verbindung
o Offnen sie die Eigenschaften des Internetprotokoll (TCP/IP)

o Fugen Sie Ihrer LAN Verbindung eine IP-Adresse im Bereich 192.168.0.xxx
sowie 192.168.1.xxx hinzu. Beachten Sie dabei die beiden Standard IP-

Adressen der Sprechstelle

IPEinstelungen | DS | WiINS | Optioren| Allgemein | Enweitert
IP-Adressen “erbindung herstellen iber:
e ., ~ EE IntelR) 82579V Gigabit Network Can
| 192168.0.35 266.256.265.0 L
192.168.1.57 265.256.256.0 |
¢ 5 Diese Werbindung venwendet folgende Elemente:
. —— | (Eomtoen ) [t - 2= NwLink-NetBI0S ~
el Sl i Sigles = MwLink, |P=/SPR/NetBI05-kompatibles Transportprot

% Intemetpratakall [TCPAR)
Standardgateways: v

Gateway td etrik. | | ( >
192.168.0.9 1
Installieren Eigenschaften

Beschreilbung

Hinzufiigen ] [ Bearbeien ] l Ertfemnen TCPIP, das Standardprotakol fiir wsN-Hetzwerks, das den
[ atenaustausch Liber verschiedene, mitsinander verbundene

Netzwerke ermaglicht.

Automatische Metrik
i Symbal bei Yerbindung im Infabereich anzeigen

Benachrichtigen, wenn diese Verbindung eingsschrankte oder
keine Konneklivibat besitzt
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5. Quick-Start

5.1. Stromversorgung

Power over Ethernet (PoE)

e PoE Switch
Das SIP-Modul wird an einem Netzwerkswitch mit PoE Unterstlitzung mit der
notwendigen Betriebsspannung versorgt. Der Anschluss erfolgt tber den freien RJ45
LAN-Anschluss (X1, siehe Kapitel 10.5) am SIP-Modul mit dem Netzwerkswitch.

e PoE Injektor
Das SIP-Modul wird an einem PoE Injektor mit der notwendigen Betriebsspannung
versorgt. Der Anschluss erfolgt Gber den freien RJ45 LAN-Anschluss (X1, siehe Kapitel
10.5) am SIP-Modul mit dem PoE Injektor.

e 24V/DC (Alternativ)
Das SIP-Modul kann alternativ zu PoE (ber ein separates 24V/DC 1A Netzteil mit der
notwendigen Betriebsspannung versorgt werden. Der Anschluss erfolgt Uber die
Schraubklemmleiste an den 0V und +UB (siehe Kapitel 10.5).

5.2. Konfiguration

5.2.1. SIP-Modul
e |P-Adresse: 192.168.1.200
e Passwort: 1234

5.2.1.1.1P-Adresse einrichten

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-IP-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen VolP“ (Passwort: 1234)
e Geben Sie lhre ,,Netzwerk Einstellungen® ein:
o Verbindungsart
o IP-Adresse
o Subnetzmaske
o Standard Gateway
e Bestatigen Sie lhre Eingaben mit ,,Speichern® (Das SIP-Modul startet neu)

5.2.1.2.SIP-Account einrichten

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-1P-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen VolP“ (Passwort: 1234)
e Wechseln Sie in das Men( ,,SIP Einstellungen®
e Geben Sie lhre ,,SIP Einstellungen® ein:

o SIP Registrierung: Ja (Fir den Betrieb an einem SIP-Server) Nein (Bei
direkter IP-Verbindung)

o SIP Server / SIP Domain: (IP-Adresse lhres SIP Servers/Registrars)
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o SIP Benutzer ID: (Rufnummer des SIP-Moduls)

o SIP Authentifizierung ID / SIP Authentifizierung PIN: (Anmeldedaten des
SIP Server).

o Benutzername: (Optionaler Name fir das SIP-Modul)
e Bestétigen Sie Ihre Eingaben mit ,,Speichern® (Das SIP-Modul startet neu)

5.2.1.3.Einrichtung Zentralruftaster und Tiiroffner

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-1P-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,, Telefonbuch® (Passwort: 1234)

e Geben Sie die Zielrufnummer flr die Zentralruftaste ein:
o Name: (Es muss zwingend ein Name eingegeben werden)
o Nummer: (Zielrufnummer oder IP-Adresse bei direkter Verbindung)
o DTMF-Code: (Code zur Auslésung des Turdffnerrelais z.B.. ,0 - - -%)
o Ankommend: (Reaktion auf eingehenden Ruf)

e Bestétigen Sie Ihre Eingaben mit ,,Speichern® (Das SIP-Modul startet neu)

5.2.2. Kamera

e |P-Adresse: 192.168.0.180
e Benutzername: admin
e Passwort: 1234

5.2.2.1.1P-Adresse einrichten

o Offnen Sie das Webinterface der IP Kamera (iber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-IP-Adresse: 192.168.0.180

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen® (Benutzername: admin, Passwort: 1234)
e Wechseln Sie in das Men( ,,Netzwerk*
e Geben Sie bei den IP-Einstellungen
o Verbindungsart
o IP-Adresse
o Subnetzmaske
o Standard Gateway
e Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit ,Anderungen Speichern“ (Die Kamera startet neu)

5.2.2.2.Videostream abrufen
Folgende Mdglichkeiten haben Sie um das Videobild der Kamera direkt abzurufen.

e Um einzelne JPG-Dateien abzurufen verwenden Sie folgende URL
o http://benutzer:passwort@Kamera-IP/jpg/image.jpg
o z.B. hitp://admin:1234@192.168.0.180/jpg/image.jpg
e Um einen Motion-JPEG Stream abzurufen verwenden Sie folgende URL
o http:/benutzer:passwort@Kamera-IP/mjpg/video.mjpg
o z.B. http://admin:1234@192.168.0.180/mjpg/video.mjpg
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6. Bedienung und Konfiguration SIP-Modul

6.1. Startvoraussetzungen

. Verbindung des SIP-Moduls mit einem Ethernet 10/100 LAN.

o Die Stromversorgung kann entweder Uber das Ethernet via PoE (Power over Ethernet)
oder Uber ein passendes Netzteil erfolgen.

6.2. Konfiguration starten
6.2.1. Web-Interface

Startseite des Webinterfaces durch die Eingabe der vom Werk voreingestellten IP- Adresse
,»192.168.1.200“ im Web-Browser aufrufen. Das Standard-Passwort lautet ,,1234“.

. Baudisch SIP-Tlrmodul Flus

@' Telefonbuch

'O Einstellungen Yol
-l O Einztellungen Hardware

{::' Updates

Fasswort | [ Anrmelden
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6.2.2. Telefonbuch
6.2.2.1.2entralruftaste

I . Baudisch.SIP-Tarmodul Plus

J Zentralruf
Zentralruf

Mame MHummer DTMF-Code Ankommend Abgehend Relaiz Gruppen-10
15 [Emptang |00 [1 3]z ]3[4 w][annehmentPieps %] Ansage Aus vllae  vikeie v
Unkekannter Anrufer
Speichern ” Zuriicksetzen

Name

Hier muss ein Name fir den Zielteilnehmer eingegeben werden. Wird kein Name eingegeben
wird dieser Eintrag deaktiviert und steht nicht zur Verfigung.

Nummer

Die Eingabe der Telefonnummer oder der IP-Adresse (IP-Eingabe mit Punkten) des
Zielteilnehmers.

DTMF —Code

Nachwahlcode, der an der Gegenstelle, wahrend des Gesprachs Uber ein Tastenfeld
eingegeben werden kann, um das Relais mit der Funktion Turéffner auszuldsen.

Es kénnen bis zu 4-stellige Codes eingegeben werden. Werden im Code mehre gleiche
Zeichen hintereinander verwendet, ist bei der Eingabe zwischen zwei gleichen Zeichen eine
Pause von ca. 1 Sekunde erforderlich, damit das zweite Zeichen erkannt wird!

Ankommend

Einstellung wie bei einem ankommenden Anruf, von der angegebenen Nummer vorgegangen
werden soll. Es stehen zur Auswahl:

Abweisen, automatische Annahme, automatische Annahme mit Abspielen einer hinterlegten
Ansage (hort der Anrufende) und signalisieren mit Annahme durch den Zentralruftaster. Die
Zusatzoption ,Pieps” sorgt daflir, dass die Gesprachspartner nach dem Aufbau der
Audioverbindung einen Signalton héren.

Abgehend

Einstellung ob bei abgehenden Rufen eine hinterlegte Ansage beim Angerufenen abgespielt
werden soll. (z.B.: Standort der Sprechstelle)

Relais

Einstellung ob das Rufanzeige-Relais bei einem Rufaufbau geschaltet werden soll. Ist es auf
~-An“ eingestellt bleibt das Relais ab dem Rufaufbau bis zum Ende der Verbindung geschaltet.

Gruppen ID

Mit dieser Einstellung ist es mdglich mehrere Rufziele einer Gruppe zuzuordnen. Wird ein
Rufziel aus einer Gruppe angerufen und nicht erreicht, dann werden alle Rufziele aus dieser
Gruppe, in der Reihenfolge, nacheinander angerufen, wie Sie im Telefonbuch eingetragen sind.
Weitere Einstellungen dazu sind im Kapitel 6.3.3 unter ,Kettenruf*.
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6.2.2.2.Ruftasten (Z1-Z4 gegen GND)

?

) Der Anschluss von zusatzlichen Ruftastern ist zwar technisch méglich, ist jedoch aufgrund der
Bauform nicht vorgesehen.

Zusétzlich zur Zentralruftaste kénnen bis zu 4 Direktruftasten (Z1 — Z4 gegen GND) an den
Klemmleisten X4 (siehe Kapitel 10.5) des SIP-Moduls angeschlossen werden.

I Um die Direktruftasten ihren Rufzielen zuzuordnen, missen Sie die Rufzieldaten, in die Zeilen
101,102,104 und 108 eingetragen. Es sind die selben Einstellungen wie beim Zentralruftaster
maoglich.

6.2.2.3.Ruftasten iiber Matrixmodule / Telefonbuch

) Der Anschluss von Matrix- / Displaymodulen ist zwar technisch méglich, ist jedoch aufgrund der
Bauform nicht vorgesehen.

Zusétzlich zur Zentralruftaste kdnnen Uber den Anschluss X5 (siehe Kapitel 10.5) des SIP-
Moduls Matrixmodule / Displaymodule angeschlossen werden.

I Es stehen bis zu 60 individuelle Rufziele zur Verfligung, welche die gleichen
Einstellmdglichkeiten wie der Zentralruftaster aufweisen. Sollen mehrere Matrix- /
Displaymodule gleichzeitig eingesetzt werden und reichen die zu Verfugung stehenden 60
Rufziele nicht aus, bietet das Telefonbuch zusatzliche 40 Eintrage.

6.2.2.4.Unbekannter Anrufer

Die Teilnehmeroptionen DTMF-Code, Ankommend und Relais verhalten sich wie bei den
Teilnehmern im Telefonbuch, nur dass diese fiir alle unbekannten Anrufer gelten. Aus diesem
Grund fehlen hier die Optionen fiir Name und ausgehende Rufe.

I . =E} ~Tarmaodul Plus

Unbekannter Anrufer

DTMF-Code Ankommend Relais

[ s v |- %] fnnehmen v || s ~|

Unbekannter
Anrufer

Speichern ][ Zuriicksetzen
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6.2.3. Einstellungen VolP
6.2.3.1.Netzwerk

SIP-Tdrmodul Plus

Allgemeine Informationen

Netzwerk s £
Typ: Baudisch SIP-Tarmodul Plus
MAC Adresse: 00-50-C2-FO-34-39

“ersionen: 056000°/7 80T (V4.9)

Netzwerk Einstellungen

Werkindungsart: Manuell konfigurierte [P Adresse v
IP Adresse: 182.168.0.212

Subnetzmaske: 255.255.256.0

Standard Gateway: 192.1668.0.9

DS Server P Automatisch heziehen

@ Folgende IP Adresse verwencsn

Primére DNS: 192.168.0.4
Sekuncare DhS: 192.168.0.9
| —
Layer 3 Gos: |a | (Diff-Sery o Precedence valug)
Laver 2 QoS S ]
ayer 2 Qo 302.1Q WLAN Tag |0 |

8021 Priority Yalue [ |

Speichern ” Zuriicksetzen

Netzwerk Einstellungen
Verbindungsart

Die Netzwerkeinstellungen kénnen entweder manuell eingegeben werden, wenn ,,Manuell
konfigurierte IP-Adresse* ausgewahlt wird, oder Gber einen DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) Server automatisch bezogen werden.

IP-Adresse
Hier kdnnen Sie dem SIP-Modul eine nicht belegte IP-Adresse aus Ihrem Netzwerk vergeben.

I Wenn die IP-Adresse manuell gedndert wurde, kann der Web-Browser unter Umstanden die
Seite mit der Riickmeldung nicht mehr anzeigen. Sollte dies der Fall sein, dann geben Sie die
neue IP manuell in den Browser ein, um wieder auf die Startseite vom Webinterface zu
gelangen.

Subnetzmaske

Durch die Subnetzmaske wird dem SIP-Modul mitgeteilt, welche GréBe das Subnetz hat, in
dem es sich befindet.

Standard Gateway

Ein Gateway ist ein Ubertragungspunkt zwischen unterschiedlichen Netzen und ist
Ublicherweise einen Router.
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I Die Einstellungen fir den DNS (Domain Name Server) Server kénnen von Hand eingestellt
oder auch Uber den DHCP Server automatisch bezogen werden.

DNS Server IP automatisch beziehen

Wenn diese Option gewahlt wurde werden die Felder fir Primare und Sekundéare DNS grau
hinterlegt und die IP-Adresse wird automatisch bezogen.

Folgende Adresse verwenden

Wird diese Option gewéhlt, missen fir die Primare und Sekundare DNS Adressen vergeben
werden.

I Die Einstellungen fir QoS (Quality of Service) sollten nur von erfahrenen
Systemadministratoren angepasst werden. Grundsétzlich dienen diese Einstellungen dazu, die
Datenpakete fiir die Sprachlibertragung gegeniiber anderem Netzwerkdatenverkehr zu
priorisieren.

6.2.3.2.CODECs

I . Baudisch.SIP-Tirmodul Plus

CODEC-Einstellungen

r e
Bevorzugter Sprachcodec: Codec 1

EDDERS (In natierter Reihenfolye) Codec 2 v

Codec 3
codec 4 | iLE
Codec 5
Codec B

Audio Frames pro Tx (Standard 1) 1 v_\i

iLBIC Frame Griie: Ooome @ 30ms
Speex Rate: v

Speichem ][ Zuriicksetzen

CODEC-Einstellungen
Bevorzugter Sprachcodec

o PCMU (G.711 p-Law) ist der Standard fir digitale Kommunikation in Europa. Sehr gute
Sprachqualitéat. Dadurch ein sehr hohes Datenvolumen von ca. 80 bis 100 kBit/s.

. PCMA (G.711 A-law) ist der Standard fir digitale Kommunikation in Nordamerika und
Japan. Sehr gute Sprachqualitéat. Dadurch ein sehr hohes Datenvolumen von ca. 80
bis 100 kBit/s.

. Speex ist fur die Sprachibertragung optimiert und dabei sehr skalierbar. Hier ist
jedoch nur die Datenrate skalierbar. Die Standardeinstellung von 8kBit/s sollte flr eine
verstandliche Kommunikation ausreichen. Der Verlust von Datenpaketen macht auch
hier kaum bis keine Probleme.
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. iLBC (Internet Low Bitrate Codec) wurde speziell fir die Sprachlbertragung tber IP
Netzwerke konzipiert. Er verursacht ein Datenvolumen von ca. 14 kBit/s (20msek
Frame GroBe) oder 16 kBit/s (30msek Frame GrdBe) und ist robust gegenliber dem
Verlust von Datenpaketen.

J G.726-32
Verursacht ein Datenvolumen von ca. 32 kBit/s bei maBiger Sprachqualitat.

. GSM 6.10 stammt aus dem Mobilfunkbereich. Er verursacht nur ein sehr niedriges
Datenvolumen, bei gerade noch akzeptabler Qualitat.

) Die Einstellungen fir ,iLBC Frame GréBe“ und ,,Speex Rate“ sollten nur von erfahrenen
Systemadministratoren angepasst werden.

6.2.4. SIP-Einstellungen

SIP-Tdrmodul Plus

SIP Einstellungen

SIP Registrierung: Oirgin @ Ja
SIP Server: 192 168.10.3 0P odder URD
SIP Einstellungen SIP Server Port: 5060 E[S‘a”da”’ 5060)
SIP Domain: 192.168.10.3
SIP Server als Outbound Proxy. Oyein @ g
Benutze DNS SRY: ®nein O ua
SIP Benutzer IC: 144
SIP Authertifizierung ID: 144
SIP Authentifizierunc PIN: T
Berutzername: :‘C (Optional, 2.6, Max Mustermann)

Speichem ][ Zuriicksetzen

SIP Einstellungen
SIP-Registrierung

gibt an, ob sich die Sprechanlage beim SIP-Server registrieren soll. Ist diese Option nicht
aktiviert, so sind nur direkte IP Verbindungen mdéglich. Eine Verbindung Uber Rufnummern ist
nicht méglich.

SIP Server und SIP Server Port

Hier wird die IP-Adresse oder URL des SIP Providers oder einer SIP-Telefonanlage
eingetragen. Die Portnummer gibt an, auf welchen Port der Server hort.

SIP-Domain

Sie dient zur Auflésung von Teilnehmern und wird zusammen mit der Nummer im SIP-Protokoll
zum Verbindungsaufbau verwendet (z.B. 1234@sipgate.de). Ohne sie kann keine Verbindung
Uber eine Rufnummer erfolgen. Hier kann statt einem Namen auch die IP-Adresse des SIP-
Servers eingetragen werden.
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SIP-Server als Outbound Proxy

Den SIP Server als Proxy fiir ausgehende Gesprache benutzen. Der SIP-Server muss dies
allerdings auch unterstiitzen. Damit kann durch eine NAT Firewall hindurch telefoniert werden.

Benutze DNS SRV

Den DNS Server Eintrag benutzen, um einen Teilnehmer innerhalb der SIP-Doméne zu
erreichen.

SIP Benutzer ID

Sie ist die ID innerhalb einer SIP Domaéne, die zur Identifizierung der Sprechstelle verwendet
wird. Bei einem eingehenden Ruf wird dariiber die Zuordnung abgewickelt. Das bedeutet, dass
ein Anrufer die Rufanfrage als ,<Rufnummer>@sipdomain.de® oder als
~<Benutzer-ID>@sipdomain.de” Ubermittelt.

SIP Authentifizierung ID und SIP Authentifizierung PIN
Benutzername und Passwort fiir die Anmeldung am SIP-Server.
Benutzername

Dieses Feld dient nur zur Information und hat keine spezielle Funktion. Hier kénnte
beispielsweise die Rufnummer des SIP-Moduls oder der Standort der Sprechstelle eingetragen
werden, was die Verwaltung von SIP-Accounts einfacher machen dirfte. Dies wiirde die
Zuordnung der Benutzerdaten zur Rufnummer erleichtern, da sich die Benutzer IDs meistens
von den Rufnummern unterscheiden.

6.2.5. Erweiterte SIP Einstellungen

-Tirmodul Plus

Erweiterte SIP Einstellungen

Fokaler IR Rort: BOB0 | (Standerd S060)
Lokaler RTP Port G000 |(Zwischen 1024 und B5535, Standard 6000)
gen “erfall der Registrierunc: B0 (In Sekunden, Standard 60)
E::;:‘;;eg::, Aufrechterhatunasinteryall _29 E(In Sekunden, Standard 20)
Sende DTMF RFC2833 - ;
DTMF Nutzdatentyi (Payload Type): |11 (Zwischen 96 und 127, Standard 101)
G652 Ntzdatentyp: 111 (Zwischen 96 und 127, Standard 111)
ILBC hutzdatentyp: a5 (Zwischen 96 und 127, Standard 95)
Speex Nutzdstentyp: \_110_ (Zwischen 96 und 127, Standard 110)

PRACK Unterstitzung (RFCI262Y @ pyein Oya

Erfordetliche Proxyeigenschaften: |

MAT Traversal: Deaktiviert B |
NAT IP: ‘ |
STUM Server: ‘ i[IP adler URD
STUN Server Port: E(Standard 3478)
Speichern ] [ Zuriicksetzen ]
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Erweiterte SIP Einstellungen
Lokaler SIP-Port

Uber den hier angegebenen Port, wird das SIP Protokoll, welches fiir die Verwaltung der SIP-
Verbindungen zustandig ist, abgewickelt.

Lokaler RTP Port

Die Echtzeitdateniibertragung der Audiodaten wird Uber den hier angegebenen Port
abgewickelt.

Verfall der Registrierung
Diese Einstellung gibt an, in welchem Abstand die Registrierung beim SIP-Server erneuert wird.
Aufrechterhaltungsintervall

Gibt an, in welchem Abstand ein leeres RTP Datenpaket an den SIP-Server geschickt werden
soll, damit der RTP-Port, durch eine NAT Firewall bzw. einen Router, offengehalten werden
kann.

Sende DTMF
Hier wird die Methode gewabhlt, tiber welche die DTMF Signalisierung abgewickelt wird:
. Inband Audio - DTMF-Téne werden als Audiodaten Ubertragen
o SIP-Info - DTMF-Ziffern werden Uber das SIP-Protokoll Gibertragen
. RFC2833 - DTMF-Ziffern werden Uiber das RTP-Protokoll lbertragen
Nutzdatentyp (DTMF, G.726-32, ILBC, Speex)

Der Nutzdatentyp sollte auf seiner Standardeinstellung belassen werden. Es gibt hier keinen
besonderen Nutzen fir den Anwender.

PRACK Unterstiitzung (Provisional Acknowledge)

Ist diese Einstellung aktiviert, werden bestimmte Signalisierungen im SIP Protokoll gesichert.
Erforderliche Proxyeigenschaften

Eigenschaften die der Proxyserver beherrschen muss.

NAT Traversal

Wenn sich das SIP-Modul hinter einer NAT Firewall bzw. einem Router befindet, so wird hier
festgelegt, wie das SIP-Modul seine 6ffentliche IP-Adresse ermittelt. Dies kann bei einer festen
IP-Adresse mit der Option Benutze NAT IP geschehen oder bei einer dynamischen Zuweisung
Uber einen STUN Server. Wird ausschlieBlich in einem lokalen Netzwerk gearbeitet, dann kann
diese Option deaktiviert werden.

NAT-IP

Stellt die IP-Adresse des SIP-Moduls aus Sicht des Internets (WAN Adresse) dar. Bei
dynamischer Zuweisung sollte dies Uber einen STUN Server automatisch geschehen.
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6.2.6. System

P-TOrmodul Plus

System Einstellungen

Administrator Passwort: ‘aeee (Passwort um in diese Weboberfliche zu gelangen)
Syslog Server IP: 30_0 0o ]

SNTP Server: Entp'l pth.de |(IP oder URI, z.B. ritpl pth de)

Zeitzone: | {(GMT+01:00)Amsterdam Berlin,Berme, Rome, Stackhalm v|
Uht anpassen (Automatizch Sommer-Ainterzet Anpassung): O Mein @ Ja

Speichern ][ Zuriicksetzen

System Einstellungen
Administrator Passwort

Zugangspasswort fir die Konfiguration des SIP-Moduls Uber das Webinterface.
Das werksseitig eingestellte Standardpasswort ist ,admin®.

Syslog Server IP

Die hier angegebene IP-Adresse kann zur Weiterleitung von System -Informationen an einen
Syslog —Server verwendet werden. Ist hier die IP 0.0.0.0 eingestellt ist der Modus deaktiviert.

SNTP Server und Zeitzone

Hier kann die Zeitzone fiir die Systemzeit und ein Server, Uber den die aktuelle Uhrzeit geladen
wird, angeben werden. Die Uhrzeit ist auf die Standardzeit GMT bezogen und liefert daher nur
diese zurlick, ochne dabei Sommer und Winterzeit zu berlcksichtigen. Damit dies bericksichtigt
wird, muss die Option ,Sommer-/Winterzeit automatisch anpassen® aktiviert sein.
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6.3. Einstellungen Hardware
6.3.1. Audio

Beim SIP-Modul wird die Echounterdriickung und die Anpassung der Lautstarkepegel Gber
einen DSP vorgenommen. Dadurch missen lediglich die Sollpegel angegeben werden.

I Typische Parameter werden im Werk voreingestellt. Sie stehen aber in starker Abhangigkeit zur
Installationsumgebung und missen ggf. passend zum Einsatzort justiert werden.

SIP-Tidrmaodul Plus

o Audio
Audio
M
Audiopegel
ach
Mikrofonpegel [zd8 v
Fel ng
Lautsprecherpegel -12dB W |
Lautstérke des Klingettons bei eingehendem Ruf i?]ﬂéizi'
Lautstarke der Sionatténe im Lautsprecher [%:] E'E'_\_t_!—ﬁ";'
Lautstérke der Signattdne zur Gegenstelle [%] ['D_Tri 67\
Optionen
Mikrofondgmpfung :-_1-2dB_v_‘
Mikrofondampfung aktiv, wenn {_G-egenste-ll-eTpr_ic:Pﬂ_ji
Schaltschywelle (PCD-Aus) %] [iv]z2v]
Machisufzelt (PCD-Bus) [ms] [100 ~]
Sonstiges
Stummzschaltungsdauer nach DTMF-Erkennung [* 1=ek] : o \d_s_v_i
Speichern ][ Zuriicksetzen
Audiopegel
Mikrofonpegel

Mikrofonempfindlichkeit einstellen. Wenn an der Gegenstelle die Sprache der Person, die am
SIP-Modul spricht, zu leise ist, muss dieser Wert erhéht werden.

Lautsprecherpegel
Lautstarke der Sprache von der Gegenstelle und Grundlautstarke fiir die Signalisierungsténe.
Lautstéarke des Klingeltons bei eingehendem Ruf

Lautstarke, mit der die Rufsignalisierung abgespielt wird. Der Wahl- und Besetztton beim
Rufaufbau wird mit der Hélfte des hier eingestellten Wertes ausgegeben.
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Lautstéarke der Signalténe im Lautsprecher

Lautstarke der Signalténe, die der Teilnehmer an der Sprechstelle (lokal) hért. Dazu zahlen die
Tastenquittierungstdéne, die Einschaltmelodie und Aktionsquittungen (z.B. Gespréch beendet)

Lautstéarke der Signalténe zur Gegenstelle

Die Einstellung bestimmt die Lautstérke der Signalisierungsténe, die der Teilnehmer an der
Gegenstelle hort (DTMF Quittung, Quittungsbestatigung, Turéffner- und Fehlerton)

Optionen
Mikrofondampfung (Gegenstelle spricht)

Dampfung des Mikrofonpegels vom SIP-Modul zur Gegenstelle, wenn die nachfolgende
Bedingung erflillt ist.

Mikrofonddampfung aktiv, wenn

e Gegenstelle spricht

e am SIP-Modul niemand spricht
Schaltschwelle (PCD-Aus)

Wird die hier eingestellte Schwelle durch die Lautstarke der Sprache von der Gegenstelle
Uberschritten, so wird der Anderungsdetektor fir den Audiopfad aktiviert. Damit kann sich die
Echounterdriickung an neue Gegebenheiten (Positionsédnderung von Personen/Objekten vor
dem SIP-Modul) anpassen.

Nachlaufzeit (PCD-Aus)

Nachlaufzeit nach dem Unterschreiten der 0.g. Schwelle, bis der Anderungsdetektor wieder
deaktiviert wird. Eine Nachlaufzeit von 0 deaktiviert die Umschaltung und der Detektor ist immer
aktiv. Achtung! Bei Deaktivierung wird das SIP-Modul in Gesprachspausen (Gegegnstelle) in
den Halb-Duplex Betrieb zurlickgesetzt. Dann ist ein kontinuierliches Sprechen von ca. 5
Sekunden Dauer notwendig, damit wieder in den Voll-Duplex Modus gewechselt wird!

Sonstiges
Stummschaltungsdauer nach DTMF -Erkennung

Sobald die 2. DTMF-Ziffer eingegebenen wurde erfolgt eine Stummschaltung des
Lautsprechers am SIP-Modul. Wird der Code richtig eingegeben, so wird die Stummschaltung
nach der positiven Quittung sofort wieder aufgehoben. Wird ein falscher Code eingegeben, oder
mittendrin abgebrochen, so erfolgt eine Aufhebung der Stummschaltung nach Ablauf der
Stummschaltungsdauer.
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6.3.2. System

P-Tirmodul Plus

Systam
]

System —

______ o Furktion von Relais 1 | Taréfiner v
Einzchattdauer/Ausschalttver zdgerung Relsis 1 [* 1=ek] |& E_v_'

g
Furktion von Relais 2 ih;ﬁIKaE:]
Einzchattdauer/ausschattver zdgerung Relsiz 2 [* 1=ek] |E__V_HZE_:
Tordffrersignalisierung |,Au;—\ﬂ
Dauer der ID-Ansage [* 126k] !qt_:
Furktion Erweiterungsschnittstelle |m_:
Keypad Option
DHCP Retry Timeout [* 1=ek]
[ Speichem ] [ Zuriicksetzen ]

Funktion von Relais 1 / Relais 2

Die auf dem Modul befindlichen Relais kénnen auf verschiedene Art und Weise ausgeldst
werden und somit verschiedene Schaltvorgénge ibernehmen.

Taroffner

Bei dieser Funktion wird das Relais nur dann ausgel6st, wenn der Angerufene tber ein
Tastenfeld einen DTMF Code eingibt, der im Telefonbucheintrag beim Angerufenen angegeben
ist oder durch eine externe Software ein entsprechender UDP-Befehl libermittelt wird.

Licht / Kamera

Das Relais wird hierbei beim Rufaufbau von der Sprechstelle und wahrend des
Gesprachszustandes aktiviert.

Stérung

Das Relais wird aktiviert, wenn keine Stérung vorliegt. Es féllt ab, wenn keine
Netzwerkverbindung besteht (nur Standardausfiihrung), keine Verbindung zum SIP-Server
besteht (nur, wenn Registrierung am Server aktiviert ist!) und bei Stromausfall.

Ferngesteuert

Dem Relais ist damit keine automatische Funktion zugewiesen und es kann ohne
Beeinflussung durch interne Steuervorgénge per UDP ferngesteuert werden.

Rufsignal

Bei dieser Funktion wird das Relais, beim Rufaufbau tber den Zentralruf, fiir die eingestellte
Dauer aktiviert. Dadurch ist es méglich, eine Zweitklingel
anzusteuern oder ein Gebaudemanagementsystem Uber den Rufaufbau zu informieren.

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 26/26 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .

Baudisch

Einschaltdauer / Ausschaltverzégerung von Relais 1 (Tiir) / Relais 2 (Licht)

Je nach zugewiesener Funktion, ist die Einstellung entweder eine Einschaltdauer (Turéffner)
oder eine Ausschaltverzégerung (Licht / Kamera). Bei der Stérmeldefunktion wird sofort
umgeschaltet, wenn ein neuer Zustand erkannt wurde. Bei der Fernsteuerung ist die
mitgesendete Einschaltdauer relevant.

Turéffnersignalisierung

Die Turoffnersignalisierung funktioniert nach dem gleichen Prinzip, wie eine Blindenampel. Es
wird ein Tonsignal ausgegeben so lange der Tur6ffner betétigt wird. Dies kann z.B. bei der
Verwendung eines Offners fir Gleichspannungsbetrieb nitzlich sein, da hier keine
elektroakustische Signalisierung erfolgt.

Dauer der ID —Ansage
Die Dauer des hinterlegten Ansagetextes muss hier eingestellt werden.
Funktion Erweiterungsschnittstelle

Die Erweiterungsschnittstelle dient dazu, externe Zusatzmodule anzuschlieBen und flr
Werksinterne Servicezwecke. Ein externes Zusatzmodul kann z.B. ein Anschaltbaustein sein,
der es ermdglicht, bis zu 115 Klingeltasten an die Sprechstelle anzuschlieBen.

Keypad Option
Diese Auswahl miissen Sie treffen, wenn Sie das SIP-Modul mit einem , Tastenfeld“ oder mit
,Matrixmodulen® erweitern méchten.

6.3.3. Gespriach

P-Tirmodul Plus

Gespriach

Allgemeines
Gesprich

Maix. Gesprachsdauer (0 = unendlich) [* 1min] :D L2 i [u} vi

iz, Zeit for Rutauthau (0 = unendlich) [* 12ek] ’_3 vi 0 [»|

‘Wahlwiederholung | Aus v

Pause zw. Wahlwiederholungen [* 1=ek] 370 __\"r_i

Quittungserwartung

DTMF Zeichen fir Quittierung B

Ruftasten (Matrixmocule) I_AU_S _\75

Zentralruf

Ruftasten (Z1-Z4 gegen GND) [0 ]
Kettenruf
Kettenrufzyklen =1_ e

Speichermn ][ Zuriicksetzen
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Allgemeines
Max. Gesprachsdauer

Gesprachszeitbegrenzung. Nach Ablauf dieser Zeit erfolgt eine Zwangstrennung der
Verbindung.

Max. Zeit fir Rufaufbau

Legt die Zeit fest, die maximal auf eine Verbindung gewartet wird. Dieser Parameter kann auch
bei einem SIP-Provider bzw. einem SIP-Server eingestellt werden. Wird der Anruf nicht
entgegengenommen wird der Anwahlversuch abgebrochen.

Pause zw. Wahlwiederholungen

Pause zw. Anwahlversuchen. Bei einem Kettenruf wird diese Zeit nur gewartet, wenn eine
Wahlwiederholung stattfindet. Bei einem Rufnummernwechsel erfolgt der Anwahlversuch sofort!

Wahlwiederholungen

Anzahl Anwahlversuche, bis die Anwahl abgebrochen wird. Ist die Gegenstelle besetzt, so
erfolgt nach der eingestellten Pausenzeit ein erneuter Anwahlversuch.

Quittungserwartung

Wird ein explizites Quittieren einer Rufannahme gewdinscht, so kann dies Uber diese Funktion
realisiert werden. Der Angerufene muss dabei mit einer Taste die Rufannahme bestatigen.
Andernfalls wird die Verbindung nach Ablauf von 10 Sekunden getrennt und ein erneuter
Anwahlversuch unternommen.

DTMF Zeichen fiir Quittierung

Auswahl der Taste mit welcher der Angerufene die Rufannahme quittieren soll.

Ruftasten (Matrixmodul)

Ist ein Matrixmodul an das SIP-Modul angeschlossen, muss hier auf ,An“ umgestellt werden.
Zentralruf

Ist ein Zentralrufmodul an das SIP-Modul angeschlossen, muss hier auf ,,An“ umgestellt
werden.

Ruftasten (Z1 — Z4 gegen GND)
Ist ein Tastenmodul an das SIP-Modul angeschlossen, muss hier auf ,An“ umgestellt werden.
Kettenruf

Wourden die eingetragenen Nummern in Gruppen (Gruppen-ID) unterteilt, werden die Nummern
innerhalb einer Gruppe nacheinander angerufen bis eine Verbindung zustande kommt, eine
Rufannahmequittierung erfolgt ist oder der Kettenrufzyklus wie angegeben durchlaufen wurde.

Die Reihenfolge eines Kettenrufes wird durch die feste Reihenfolge der Eintrage im
Telefonbuch bestimmt. Der Index in der folgenden Tabelle stellt die Reihenfolge dar.

Index Konfigurationsmenii > Teilnehmer (Entspricht
Telefonbuch auch den Zeilen)

1...15 Ruftasten Gber Matrixmodul 1...15 (Tabellenblock 1)

16...30 Ruftasten Gber Matrixmodul 16...30 (Tabellenblock 2)

31...45 Ruftasten Gber Matrixmodul 31...45 (Tabellenblock 3)

46...60 Ruftasten Uber Matrixmodul 46...60 (Tabellenblock 4)

61...100 frei

101...115 Ruftasten (Z1-Z4 gegen GND) | 61...75

116 Zentralruf 76
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Beispiel:

Index (Teilnehmer) 2 (2), 11 (11) und 113 (73) sind einer Gruppen-ID zugeordnet. Wird ein
Teilnehmer dieser Gruppen-ID angerufen und ist nicht erreichbar so wird der nachste
Teilnehmer angerufen...usw. Kommt der Zyklus beim ersten Teilnehmer wieder an, dann
bestimmt die Anzahl der eingestellten Kettenrufzyklen ob abgebrochen bzw. wie oft der Zyklus

durchlaufen werden soll.

Das nachfolgende Ablaufdiagramm veranschaulicht die Funktion des Kettenrufs.

Eintrag giiltig?

Nain
Abbruch

iJa
-’; Nummer wahlen [“

Verbindungszustand

Ja und Quittierung? Nachste Nummer
I
Nein
Letzte Nummer
der Gruppe?
Ja
‘ Ja
i
W Weiterer Zyklus?
MNein
. Ende 4
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6.3.4. Status / Fernsteuerung

I . Baudi P-Tirmodul Plus

Status / Fernsteuerung
i
tem 2
Authentifizierungscode [ 01234567504 ] {234
[ ch |—
Status / IP-Adresse [ Broadoast: 255.255.255.255 ] 192168038 i
Fernsteuerung - )
Statuzport (Senden) [1025.65534] !31 12 !
Fernsteuerport (Empfangen) [ 1025, 65534 ] i’g’ﬁ'g_i
Status [n w2
Fernsteusrung |An v|
SIP - HOTIFY
URL zur Snom-#ML Datei [z.B. 1921681 xfznom.coi ] |
Speichern l [ Zuriicksetzen

Authentifizierungscode

Um fernsteuern zu kénnen, muss der hier eingegebene Code mit dem im Protokoll
angegebenen Code Ubereinstimmen.

IP-Adresse

Gibt die Zieladresse an, an welche die Statusmeldungen gesendet werden sollen.
StandardmasBig ist dies die Broadcast-Adresse. Dadurch werden die Meldungen an alle
Teilnehmer im Subnetz gesendet. Dies ist nur sinnvoll, wenn mehrere Teilnehmer eines
Netzwerkes die Meldungen bekommen muissen. Andernfalls sollte man hier nur eine direkte
Zieladresse angeben.

Statusport (Senden)

Identifikationsnummer der Anwendung. Dadurch kdénnen spezielle Rahmenbedingungen
(Firewall, etc.) beriicksichtigt werden.

Fernsteuerport (Empfang)

Identifikationsnummer der Anwendung. Dadurch kdénnen spezielle Rahmenbedingungen
(Firewall, etc.) beriicksichtigt werden.

Status

Ist diese Option aktiviert werden Statusmeldungen versendet. Ist diese Option deaktiviert, so
wird auch bei Verwendung der Fernsteuerfunktion keine Quittung gesendet! Die
Statusmeldungen und das verwendete Protokoll wird in Kapitel 8.3.4 genauer beschrieben.
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Fernsteuerung

Ist diese Funktion aktiviert, so lassen sich die Relais der SIP-Module (iber das Netzwerk
fernsteuern. Es kénnen darliber auch die beiden Kamera 10s betéatigt werden. Die
Fernsteuerung funktioniert zwar bei aktivierter Fernsteuerung, es wird aber ohne aktivierte
Statusmeldungen keine Quittung auf einen Fernsteuerbefehl gesendet!

SIP-NOTIFY

Es kann bei Anrufen zu einem Snom 820, Snom 821 u. Snom 760 (VolP-Telefone) das Bild von
der IP Kamera auf dem Telefon angezeigt werden. Hierflir muss eine gesonderte Datei
ausgefihrt werden, welche sich auf der IP Kamera befindet. Der Pfad fir URL zur Snom-XML
Datei muss hier eingetragen werden.

6.4. Updates

Updates kénnen fir die Firmware, den Klingelton und fir den Meldetext (Information, die der
Angerufene hoért) eingespielt werden.

I . Baudisch. SIP-TOrmodul Plus

Update / Upload Seite

® Firmware

O Klingeton

O Ansage
OWerkseinstellungen 2

OWerkseinstellungen P

Zu Gbertragende Datei:

.. | Keine Datei ausgewahlt.

Ubertragung starten

Folgende Dateitypen sind vorgegeben:

Firmware: xxxx.bin (Firmwaredatei fir die Sprechanlage)
Klingelton: xxxx.dat (Sounddatei — siehe Kapitel 7.7)
Ansagetext: xxxx.dat (Sounddatei — siehe Kapitel 7.7)
Werkseinstellungen S: Upload fiir Setup Daten

Werkseinstellungen P: Upload von Telefonbuchdaten
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7. Erweiterte Konfiguration und Updates SIP-Modul

7.1. Firmwareupdate

Mit einem Update der Firmware kénnen Sie die Software des SIP-Moduls auf den aktuellsten
Stand bringen.

Das Update wird auf Anfrage von StentofonBaudisch zur Verfligung gestellt. Senden Sie uns
eine E-Mail in der Sie den Produktnamen und die Seriennummer angeben. Diese Informationen
bendtigen wir, um lhnen die passende Firmware senden zu kénnen. Falls Sie die
Seriennummer nicht zur Verfligung haben, geben Sie das Kaufdatum an

E-Mail: support@stentofonbaudisch.com

http://www.stentofonbaudisch.com

Damit die Funktion des SIP-Moduls gewahrleistet ist sollte nach einem Update der Firmware
auch ein Update der AVR Firmware durchgefihrt werden (siehe Kapitel 7.2).

Ein Update der Firmware durchfiihren.

1. Konfigurationsmenu starten (Kapitel 6.4).
2. Firmware auswahlen.
o zu Ubertragende Datei: Den Pfad, in dem sich die von uns gesendete Datei xxx.bin

befindet, angeben.

o Ubertragung starten und warten bis der automatische Reset des Moduls, der nach
einem Update durchgeflihrt wird, abgeschlossen ist. (< 2 Min.)

Sie haben das Update der Firmware erfolgreich durchgefihrt.
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7.2. AVR Firmware Update

Ein Update der AVR Firmware ist nur zu empfehlen, wenn Sie zuvor ein Update fir das SIP-
Modul eingespielt haben (siehe Kapitel 7.1)

Far die Aktualisierung der AVR Firmware wurde ein Programm (,SIP Remote Control“)
entwickelt, dass eine Aktualisierung der Firmware, ohne Offnen des Geréates, Uber das
Netzwerk ermdglicht.

Warum und wann sollte die AVR Firmware aktualisiert werden?

Damit die Funktion des Moduls gewahrleistet ist sollte bei einem Update der Firmware auch ein
Update der AVR Firmware durchgefiihrt werden.

Woher bekomme ich die aktuellste Firmware und SIP Remote Control?

Sie erhalten SIP Remote Control und die AVR Firmware zusammen mit der E-Mail, in der
Ihnen, auf Ihre Anfrage hin, die Firmware fir das SIP-Modul gesendet wurde.

Ein Update der AVR Firmware (iber die Bootloaderfunktion in SIP Remote Control
durchfihren.

Bevor Sie den SIP Remote Control starten kénnen, missen im Web-Interface des SIP-Moduls,
folgende Konfigurationen vorgenommen werden.

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-IP-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen Hardware” (Passwort: 1234)
e Wechseln Sie in das MenU ,,Status / Fernsteuerung*
e Nehmen Sie folgende Einstellungen vor:

o IP-Adresse (IP Adresse des Rechners von welchem das Update durchgefihrt
werden wird)

o Statusport (Senden): 8112 (empfohlen)
o Fernsteuerport (Empfangen): 8113 (empfohlen)
o Status: An

o Fernsteuerung: An

Bestatigen Sie Ihre Eingaben mit ,,Speichern* (Das SIP-Modul startet neu)

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 33/33 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .

Baudisch

,»SIP Remote Control“ starten

Offnen Sie die Datei SIPControl.exe, die Sie als Anhang in unserer E-Mail erhalten haben, auf
einem Rechner in Inrem Netzwerk mit welchem das Update durchgefiihrt werden soll.
Folgender Bildschirm wird angezeigt:

T1/SIP Remote Control

— Settings —Send data
IP-Address: | 192 . ~Relais { 10s ——— ~Send Remote
Listening port: IW Relay 1 | Relay 2 | ID Liﬂ ;!U _vJ Send I
Destination pnrt: 81 13 Cpen ] | = | —Send CMD
Unlu:u:k' ***** !P- o _'_IEI ;iD _:]D ]
Authentication code: IOFF {infirike) .:I Send |

i =z =lz =+ =l

Syster Resek | Audio Remote |
Boot-Loader: | Parameter | HwW-I0 |

~ Transmitted data

~Feceived data

Source-IP | Status I Parameter I BiCC | Seq I

[ show all messages (IP-Filker OFF) Clear |

Exit |

¢ Folgende Einstellungen in ,,SIP Remote Control“ vornehmen:

o Zieladresse: Zieladresse der Datenpakete. Hier muss die IP-Adresse des SIP-
Moduls eingetragen werden, das ferngesteuert bzw. aktualisiert werden soll.

o Eingangsport: 8112
UDP Port fir eingehende Daten. Die Einstellung muss mit dem Port flr die
Statusmeldungen in der Konfiguration der SIP-Modul Gbereinstimmen.

o Ausgangsport: 8113
UDP Port fir ausgehende Daten. Die Einstellung muss mit dem Port flr die
Fernsteuerung in der Konfiguration der SIP-Modul Gibereinstimmen
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Die angegebenen Ports diirfen von lhrem Rechner nicht durch eine Firewall geblockt werden,
sonst kann SIP Remote Control keine Verbindung mit dem SIP-Modul herstellen.

o Unlock: Den Freischaltcode ,,Update* eingeben. (GroB- und Kleinschreibung
beachten!) Die Grundfunktionen beinhalten die Fernsteuerung der Relais und
der Kamera IO's sowie die Mdglichkeit das SIP-Modul neu zu starten. Durch
Eingabe von ,Update” wird die Bootloaderfunktion freigeschaltet.

o Code (DTMF -Zentralruf): Diese Einstellung muss mit der Codeeinstellung fur
den Zentralruf in der Sprechstelle Uibereinstimmen.

e Den Button ,,Open* betatigen.

Eine Verbindung ist aufgebaut, wenn im Fenster Empfangen, Daten in folgender Form
angezeigt werden. Die Anzeige erfolgt &hnlich wie im Beispiel.

Received data

Source-IP | Status | Parameter | BCC | Seq |
192.168.1.200 Qs - Login Erear [...] 0x54  Ox17
192.168.1.200 004 - System idle - ¥7.8/V3.5 (Y4.7) [...] OxAB  0x18
192.16858.1.200 014 - Device I0fMame 0x32  0x19

e Uber den Button ,,Bootloader* 6ffnet sich das folgende Fenster:

Firmiware File

[x]|
| o UNEntwicklung Softwarestmegalakiuel_Produktionsibergabel201 30624 Y36 _SIP_TM_BootHex, hex G

[ Write Firmware

[ Write EEPROCM

Skatus

Wy'ait For Selection

Progress:

Info

Info [ Detail Close

o Firmwaredatei: Pfad der Datei xxx.hex, die Sie als E-Mail Anhang erhalten
haben

o Firmware schreiben: An
e Start“: Startet den Updatevorgang

e Der Vorgang kann langer dauern und ist abgeschlossen, wenn im Statusfeld
»Operation successful!* erscheint.

e Status und Fernsteuerung im Web-Interface wieder auf ,aus* setzen.

Sie haben das Update der AVR Firmware erfolgreich abgeschlossen.
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7.3. Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

Ist die eingestellte IP-Adresse oder das Zugangs-Passwort nicht bekannt, kann das Geréat auf
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

I Der Ricksetzvorgang erfolgt mit Hilfe eines kleinen Schalters (siehe Seitenansicht des SIP-
Moduls in diesem Kapitel). Beim Laden der Werkseinstellungen werden alle VolP- und
Hardwareeinstellungen zuriickgesetzt. Die Eintrdge im Telefonbuch bleiben unberihrt

Die werkseitigen Netzwerkeinstellungen lauten:

IP-Adresse: 192.168.1.200
Subnetzmaske: 255.255.255.0
Passwort: 1234

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen!
e Versorgungsspannung am Gerat abschalten.

o Bei Versorgung Uber PoE, Netzwerkstecker an X1 / INPUT ausstecken (siehe
Kapitel 10.5).

o Bei Versorgung Uber ein externes Netzteil Verbindung +Ub an der
Anschlussklemme X3/X4 entfernen.

Seitenansicht des SIP-Moduls

e Schalter J3 auf LF (Load Factory) stellen.

e Versorgungsspannung anschlieBen.
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e Warten bis der Bootvorgang und die folgende automatische Sequenz abgelaufen ist.
o Quittungston und LED 1 + 2 (rot/gelb) leuchten
o LED 2 (rot) leuchtet
o LED 1 (grtn) blinkt

e Schalter J3 auf OFF. Das SIP-Modul macht automatisch einen Neustart.

Der Vorgang zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen ist abgeschlossen!

Eine Fehlermeldung in Form einer einmaligen Tonausgabe und eine schnell blinkende rote LED
weisen darauf hin, dass Sie den Schalter J3 zu frih betéatigt haben. In diesem Fall wiederholen
Sie den Rucksetzvorgang.

7.4. Sonderfunktionen

Verschiedene Parameter im EEPROM-Register kdnnen Gber UDP gelesen und Gberschrieben
werden. Durch die Veranderung kénnen Sonderfunktionen aktiviert und konfiguriert werden, die
Uber das Web-Interface nicht erreichbar sind.

Achtung! Durch ein Update der AVR-Firmware kdnnen die Einstellungen zuriickgesetzt werden.
Das passiert vor allem dann, wenn sich Parameter oder Defaultwerte andern, oder neue
Parameter hinzugefligt werden. Dann wird der ganze Parameterblock mit Standardwerten
geladen!

7.4.1. Konfigurationsparameter lesen oder schreiben

Mit der Software ,SIP Remote Control“ kdnnen diese Parameter verandert werden. Sie erhalten
die Software auf Anfrage.

E-Mail: support@stentofonbaudisch.com
www.stentofonbaudisch.com/downloads

Bevor Sie den SIP Remote Control starten kénnen, missen im Web-Interface des SIP-Moduls,
folgende Konfigurationen vorgenommen werden.

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-IP-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen Hardware® (Passwort: 1234)
e Wechseln Sie in das MenU ,,Status / Fernsteuerung*
¢ Nehmen Sie folgende Einstellungen vor:

o IP-Adresse (IP Adresse des Rechners von welchem das Update durchgefihrt
werden wird)

o Statusport (Senden): 8112 (empfohlen)

o Fernsteuerport (Empfangen): 8113 (empfohlen)
o Status: An

o Fernsteuerung: An

e Bestétigen Sie Ihre Eingaben mit ,,Speichern® (Das SIP-Modul startet neu)
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,»SIP Remote Control“ starten

Offnen Sie die Datei SIPControl.exe, die Sie als Anhang in unserer E-Mail erhalten haben, auf
einem Rechner in Inrem Netzwerk mit welchem das Update durchgefiihrt werden soll.
Folgender Bildschirm wird angezeigt:

T1/SIP Remote Control

— Settings —Send data
IP-Address: | 192 . ~Relais { 10s ——— ~Send Remote
Listening port: IW Relay 1 | Relay 2 | ID Liﬂ ;!U _vJ Send I
Destination pnrt: 81 13 Cpen ] | = | —Send CMD
Unlu:u:k' ***** !P- o _'_IEI ;iD _:]D ]
Authentication code: IOFF {infirike) .:I Send |

i =z =lz =+ =l

Syster Resek | Audio Remote |
Boot-Loader: | Parameter | HwW-I0 |

~ Transmitted data

~Feceived data

Source-IP | Status I Parameter I BiCC | Seq I

[ show all messages (IP-Filker OFF) Clear |

Exit |

¢ Folgende Einstellungen in ,,SIP Remote Control“ vornehmen:

o Zieladresse: Zieladresse der Datenpakete. Hier muss die IP-Adresse des SIP-
Moduls eingetragen werden, das ferngesteuert bzw. aktualisiert werden soll.

o Eingangsport: 8112
UDP Port fir eingehende Daten. Die Einstellung muss mit dem Port flr die
Statusmeldungen in der Konfiguration der SIP-Modul Gbereinstimmen.

o Ausgangsport: 8113
UDP Port fir ausgehende Daten. Die Einstellung muss mit dem Port flr die
Fernsteuerung in der Konfiguration der SIP-Modul Gibereinstimmen
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Die angegebenen Ports diirfen von lhrem Rechner nicht durch eine Firewall geblockt werden,

sonst kann SIP Remote Control keine Verbindung mit dem SIP-Modul herstellen.

o Unlock: Den Freischaltcode ,,Setup” eingeben. (GroB- und Kleinschreibung
beachten!) Die Grundfunktionen beinhalten die Fernsteuerung der Relais und
der Kamera IO's sowie die Mdglichkeit das SIP-Modul neu zu starten. Durch

Eingabe von ,Update” wird die Bootloaderfunktion freigeschaltet.

o Code (DTMF -Zentralruf): Diese Einstellung muss mit der Codeeinstellung fur

den Zentralruf in der Sprechstelle libereinstimmen.

e Den Button ,,Open* betatigen.

Eine Verbindung ist aufgebaut, wenn im Fenster Empfangen, Daten in folgender Form
angezeigt werden. Die Anzeige erfolgt &hnlich wie im Beispiel.

Received data

o Uber den Button ,,Parameter / HW-ID“ 6ffnet sich das folgende Fenster.

@

Readirite EEPROM parameters

Address [16-hit] | 0=0000
Data [&-hit] 0x00 Write
Read data Read

Hardware ID
HIGH [8-bitl: [
Device Type
Low [a-biel: [
PCE Wersion

Misc [24-bit]s |-

Read

Status
|

Factory (Default) Settings

(Mot implemented!}

Load

Close |

Read/Write EEPROM parameters

e Address [16-bit]: Geben Sie die Adresse des zu verandernden oder zu lesenden
Parameters in Hexadezimaler Form, inkl. des fihrenden ,,0x“ ein.

e Durch den Button ,Read” wird der aktuell gespeicherte Wert im Feld Read data
angezeigt.

e Data [8-bit:] Geben Sie den neuen Wert welcher gespeichert werden soll in
Hexadezimaler Form, inkl. des fihrenden ,,0x“ ein.

e Durch ,,Write* wird der neue Wert gespeichert.

Source-IP | Status | Parameter | BCC | Seq |
192.168.1.200 Qs - Login Erear [...] 0x54  Ox17
192.168.1.200 004 - System idle - ¥7.8/V3.5 (Y4.7) [...] OxAB  0x18
192.16858.1.200 014 - Device I0fMame 0x32  0x19
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7.4.2. Funktionen mit Konfigurationsparametern

7.4.2.1.Tiiroffnercode im Gesprach senden
Parameter: SendDoorEnable (Adresse: 0x0603 / 1539 dezimal)
Wird dieser Parameter auf einen Wert ungleich 0 gesetzt, dann kann man wahrend eines
Gespraches durch zweimaliges Driicken der UP-Taste einen DTMF-Code aus dem
Telefonbuch zur Gegenstelle senden. Als Code wird entweder der, des gerufenen Teilnehmers
gesendet, oder falls der Ruf von der Gegenstelle aufgebaut wurde, die des identifizierten
Teilnehmers oder die des unbekannten Anrufers.

7.4.2.2.Ruflogik
Parameter: CallAbortOptions (Adresse: 0x0602 / 1538 dezimal)

Wert Funktion

0 Abbruch des Rufaufbaus und Beenden eines Gespraches Uber eine beliebige
Taste mdglich

1 Abbruch des Rufaufbaus und Beenden eines Gespraches Uber eine beliebige
Taste gesperrt

2 Abbruch des Rufaufbaus und Beenden eines Gespraches Uber eine beliebige
andere Taste, als die zum Rufaufbau verwendete Taste, mdglich

3 Abbruch des Rufaufbaus und Beenden eines Gespraches Uber eine beliebige
andere Taste, als die zum Rufaufbau verwendete Taste, mdglich sowie die
Anwahl der neuen Nummer

4..255 Gleiche Funktion wie bei Wert 0!
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7.4.2.3.Tastensimulationen

Die Aktivierung der folgenden Option greift in die interne Funktionslogik ein, so dass bei aktiver
Simulation kein normaler Betrieb mehr méglich ist.

(B

Diese Option sollte daher nur von fachkundigen Personen benutzt werden!

Parameter: TestOptions (Adresse: OxFF1 /4081 dezimal)

Bit 0=1 = Aktivierung der Ruftastensimulation flir Langzeit- oder Belastungstests.
Es wird ein Tastendruck gemaB der folgenden Parameter simuliert. Im Lieferzustand
ist Bit 0=0 (Deaktiviert).

Die restlichen 7 Bits werden nicht verwendet.
Parameter: SwitchPattern (Adresse: OxFF2 / 4082 dezimal)
Bitmuster, mit dem die zu simulierenden Tasten festgelegt werden.

Bit 0 = SW_EXTH1
Bit 1 = SW_EXT2
Bit 2 = SW_EXT3
Bit 3 = SW_EXT4

Bit4 = UP
Bit 5= DOWN
Bit 6 = OK

Bit 7 = keine Funktion

Nicht alle Kombinationen kénnen benutzt werden, da die Tasten UP, DOWN und
OK nur einzeln Sinn machen und die anderen 4 Tasten nur als Bitkombination.
Werden alle Bits auf 0 gesetzt, so wird keine Taste betétigt.

Der Wert der folgenden 3 Parameter muss zwischen 1 und 255 liegen!

Parameter: SwitchOnTime (Adresse: OxFF3 / 4083 dezimal)

Zeit, die das Bitmuster anliegen soll. Die Dauer betragt:
- Wert x SwitchGranularity x 50ms

Parameter: SwitchPauseTime (Adresse: 0xFF4 / 4084 dezimal)
Zeit die zwischen den Betéatigungen gewartet wird. Die Dauer betragt:

- Wert x SwitchGranularity x 50ms

Parameter: SwitchGranularity (Adresse: OxFF5 / 4085 dezimal)

Zeiteinheit fir ,SwitchOnTime* und ,SwitchPauseTime*.

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 41/ 41 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .

Baudisch

7.4.2.4.Ruf abbrechen / Ruf trennen nach Remote Relais
Parameter: RemoteCancelCall (Adresse: 0x0604 / 1540 dezimal)

Bit 0 = Rufaufbau abbrechen

Bit 1 = Verbindung trennen

Bit 2 = Funktion immer bei Remote Relais 1 ausfiihren
Bit 3 = Funktion immer bei Remote Relais 2 ausfiihren
Bit 4 = keine Funktion

Bit 5 = keine Funktion

Bit 6 = keine Funktion

Bit 7 = keine Funktion

Diese Funktion dient dazu, einen Rufaufbau abzubrechen oder eine Verbindung zu trennen,
wenn Uber die UDP - Fernsteuerung das Tur6ffnerrelais aktiviert wurde. Dazu muss das
jeweilige Relais mit der Funktion , Tlr6ffner” konfiguriert sein. Andernfalls wird die Funktion nur
ausgefuhrt, wenn Bit 2 oder Bit 3 gesetzt ist.

7.4.2.5.Freischaltung der DTMF Relaisauswahl
Parameter: EnableDTMFDoorSelect (Adresse: 0x0605 / 1541 dezimal)
Wird dieser Parameter auf einen Wert ungleich 0 gesetzt, dann kann man mit der DTMF

Codefolge ,*99n# “ das zu betatigende Relais auswahlen, wobei n folgende Werte
annehmen kann:

0 = Beide Relais (Immer bei neuer Verbindung oder nach DTMF-Timeout)
1 = Nur Relais 1 schalten
2 = Nur Relais 2 schalten

Der eigentliche Turéffnungscode muss direkt hinter der Auswahlfolge gesendet werden,
da sonst der Auswahlwert durch das Timeout zurlickgesetzt wird.

Auch wenn die Funktion aktiviert ist, kann man immer noch den Tircode alleine
(also ohne Vorauswahl ,*99n#“) eingeben!
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7.4.2.6.Suchadressen fiir Displaymodul32 einstellen
Parameter: ScanDM32 (Adresse: 0x0606 hexadezimal / 1542 dezimal)

Wert
- - Suchadressen
Hexadezimal | Dezimal
0x00 0 Nicht nach angeschlossenen DM32 suchen
0x01 1 Modul 1 in Suche einbeziehen (Adresse: 0x70)
0x02 2 Modul 2 in Suche einbeziehen (Adresse: 0x71)
0x03 3 Module 1, 2 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x70,0x71)
0x04 4 Modul 3 in Suche einbeziehen (Adresse: 0x72)
0x05 5 Module 1, 3 in Suche einbeziehen (Adresse: 0x70,0x72)
0x06 6 Module 2, 3 in Suche einbeziehen (Adresse: 0x71,0x72)
0x07 7 Module 1, 2, 3 in Suche einbeziehen
(Adressen: 0x70,0x71,0x72)
0x08 8 Modul 4 in Suche einbeziehen (Adresse 0x73)
0x09 9 Module 1, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x70,0x73)
0x0A 10 Module 2, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x71,0x73)
0x0B 11 Module 1, 2, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x70,0x71,0x73)
0x0C 12 Module 3, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x72,0x73)
0x0D 13 Module 1, 3, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x70,0x72,0x73)
O0x0E 14 Module 2, 3, 4 in Suche einbeziehen (Adressen: 0x71,0x72,0x73)
OxOF 15 Module 1, 2, 3, 4 in Suche einbeziehen
(Adressen: 0x70,0x71,0x72,0x73)

Prinzipiell sind alle, in der Tabelle gelisteten, Werte méglich. Die hervorgehobenen werden
jedoch empfohlen.

Nach einer Anderung dieses Wertes ist ein Neustart erforderlich! Werden Adressen fiir die
Suche freigegeben, an denen kein DM32 zu finden ist, dauert der Startvorgang (bis das
Tdrmodul bereit ist) wesentlich l1anger!
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7.4.2.7.EasyLan Schaltfunktionen

Es kénnen bis zu 2 Schaltfunktionen per EasylLan an abgesetzt Schaltmodule gesendet
werden.
Dazu gibt es 4 Konfigurationswerte pro Schaltfunktion:

Schaltfunktion Adresse Funktion

1544 (dez) Optionen fir Schaltfunktion 1

’ 1546 (dez) Zieladresse fur Schaltfunktion 1
1547 (dez) Kontaktnummer fir Schaltfunktion 1
1548 (dez) Zeitparameter fir Schaltfunktion 1
1545 (dez) Optionen fir Schaltfunktion 2

; 1549 (dez) Zieladresse fir Schaltfunktion 2
1550 (dez) Kontaktnummer fir Schaltfunktion 2
1551 (dez) Zeitparameter fir Schaltfunktion 2

Parameter: Optionen fiir Schaltfunktion

Bit 0 = Schaltkommandoformat — Bit 0
Bit 1 = Schaltkommandoformat — Bit 1
00 = Funktion deaktiviert
01 = Schaltkommando an EasyLan TM
10 = Schaltkommando an SW2 mit Kontaknummernadressierung
11 = Schaltkommando an SW2 ohne Kontaktnummernadressierung
Bit 2 = Kopplungsoptionen — Bit 0
Bit 3 = Kopplungsoptionen — Bit 1
Bit 4 = Kopplungsoptionen — Bit 2
000 = Keine Kopplung
xx1 = Kopplung mit Turéffnerfunktion
x1x = Kopplung mit Remotekommando
1xx = Kopplung mit CAM-IO
Bit 5 = keine Funktion
Bit 6 = keine Funktion
Bit 7 = keine Funktion

Parameter: Zieladresse fiir Schaltfunktion

An diese Adresse wird das Schaltkommando gesendet. Schaltmodule haben im Lieferzustand
gewohnlich die Adresse(n) 0x50 / 0x51 (Relais 1/ Relais 2) oder eine andere Adresse im
Bereich 0x50..0x5F.

Parameter: Kontaktnummer fiir Schaltfunktion

Die Kontaktnummer dient zur Unteradressierung von Schaltmodulen, die sich eine gemeinsame
Basisadresse teilen. (Defaultwert: 0)

Parameter: Zeitparameter fiir Schaltfunktion

0 = AUS
1 = Dauer AN
2..255= Schaltdauer in Sekunden

Der Zeitparameter hat nur bei Kopplung mit dem Tar6ffnerrelais eine Funktion!
Bei Kopplung mit Remote oder CAM-10 wird der im Remoteprotokoll mitgelieferte Wert
verwendet!
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Bei den Kopplungsoptionen darf immer nur eine Option aktiv sein. Andernfalls kommt es
zur Kollision mit verschiedenen Zeitparametern, da fir jede Kopplung ein Kommando gesendet
wird.

7.4.2.8.Maske fiir Keypad / Tastwahlblock Funktionen
Parameter: (Adresse: 0x0614 / 1556 dezimal)

Wert 0x3E = Alle Funktionen aktiv (auBer DTMF senden)

Bit 0 = keine Funktion

Bit 1 = Freie Nummernwahl aktiviert

Bit 2 = Codeeingabe fir Turdffner aktiviert

Bit 3 = Zentralruffunktion aktiviert

Bit 4 = Kurzwahlfunktion aktiviert

Bit 5 = Einstellungsfunktion far Wahl-Timeout aktiviert
Bit 6 = Nur 4-stellige Codes akzeptieren

Bit 7 = DTMF im Gesprach senden aktiviert

Nach einer Anderung dieses Wertes ist ein Neustart erforderlich!

7.4.2.9.Alternative Nummerierung der Kurzwahlen (Keypad/Tastwahlblock)
Parameter: (Adresse: 0x0615 / 1557 dezimal)

Wert 0 = Standardnummerierung

Bit0 = Alternative Nummerierung aktiv
Bit 1..7 = Keine Funktion

Standardnummerierung:
00 => Eintrag 001 anrufen
01 => Eintrag 002 anrufen
99 => Eintrag 100 anrufen

Alternative Nummerierung:
01 => Eintrag 001 anrufen
99 => Eintrag 099 anrufen
00 => Eintrag 100 anrufen

Nach einer Anderung dieses Wertes ist ein Neustart erforderlich!

7.4.2.10. Sperrzeit zwischen Rufabbruch und nachster Wahl
Parameter: (Adresse: 0x0616 / 1558 dezimal)

Wert 0 = Keine Sperrzeit

Die Sperrzeit wird durch den eingestellten Wert x 50ms festgelegt. Ein Wert von 20 ergibt eine
Sperrzeit von 1 Sekunde (1000ms).

Nach einer Anderung dieses Wertes ist ein Neustart erforderlich!

Auch der Wert 0 sorgt flr eine kurze Sperrzeit zw. dem Ende/Abbruch einer Verbindung/eines
Rufaufbaus und einer weiteren Anwahl! Diese Zeit betrégt ca. 500..800ms. Es gibt allerdings
Systeme, die eine schnelle Folge von Rufabbruch und nachster Anwahl nicht unterstitzen.
Deshalb kann man Uber diesen Parameter die Sperrzeit verlangern.
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7.4.2.11. Offset fiir Tiirdffnercode zur Relaisauswahl (DTMF &
Tastwahlblock)
Adresse Funktion Wertebereich
Hexadezimal | Dezimal
0x0617 1559 Offset flr 1. Stelle des [0..97F]
Codes
0x0618 1560 Offset fir 2. Stelle des [0..9;F]
Codes
0x0619 1561 Offset flr 3. Stelle des [0..97F]
Codes
0x061A 1562 Offset fir 4. Stelle des [0..9;F]
Codes

Gultige Offsetwerte sind 0 bis 9. Eine nicht verwendete Stelle muss den Wert ,F’ (0x46)
bekommen.

Wird in eine oder alle Stellen ein ungultiger Wert geschrieben, so ist die Offsetfunktion
deaktiviert

(z.B. durch den Wert OxFF bzw. 255).

Der Code fur das 2. Relais entspricht der Addition des eingestellten Tircodes mit dem Offset.

Beispiel 1:

DTMF Code = 1234
Offset Code = 1111

Code fiir 2. Relais ist dann 2345.
Beispiel 2:

DTMF Code = *12#
Offset Code = 0110

Code fur 2. Relais ist dann *23#.
Beispiel 3:

DTMF Code = *12#
Offset Code = 1000

Code fir 2. Relais ist dann -12#. Dieser Code ist ungiiltig.
Deshalb kann mit der Einstellung das 2. Relais nicht betatigt werden!

Werden alle Stellen des Offsetcodes auf 0 gesetzt, dann wird nur das 1. Relais betatigt, da die
Auswertung immer zuerst den 1. Code priift. AuBerdem hat die Vorauswahl des Relais mit dem
Prefixcode ,,*99n#“ bzw. ,*99n“ immer Vorrang. Hat man mit dem Prefixcode das Relais 2
gewahlt, dann betétigen beide Codes nur das Relais 2!
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7.4.2.12. Maske zur Auswahl der Sperrfunktionen durch UDP Kommando
Parameter: (Adresse: 0x061B / 1563 dezimal)

Wert 0xOF = Alle Funktionen aktiv

Bit 0 = Lokale Eingabe Code 1 (Relais 1)
Bit 1 = Lokale Eingabe Code 2 (Relais 2)
Bit 2 = Ferneingabe Code 1 (Relais 1)
Bit 3 = Ferneingabe Code 2 (Relais 2)
Rest = keine Funktion

7.4.2.13. Auswahl des Wahltones bei Anwahl liber Tastwahlblock
Parameter: (Adresse: 0x061C / 1564 dezimal)

Wert: 0OxMN

M = Wahlton fir die Anwahl Gber Rufnummerneingabe
N = Wahlton fir die Anwahl Uber Kurzwahleingabe

M und/oder N Waéhlton

0 3 Téne (425Hz und 250ms Dauer). Pause zw. den Ténen ist 250ms.
Die Tonsequenz wird alle 4 Sekunden wiederholt.

1 Durchgehender Ton mit 425 Hz
2 Durchgehender Ton mit 450 Hz
3..255 Gleich, wie bei 0

Die Lautstarke des Wahltones kann tber die Einstellung ,Lautstarke der Signalténe im
Lautsprecher” eingestellt werden.

7.4.2.14. Alternative Signalisierungstone
Parameter: (Adresse: 0x061D / 1565 dezimal)

Wert 0x00 = Kein Besetztton ausgeben

Bit0 = Besetztton ausgeben
Bit 2..1 = Call-Req. Signalisierung
00 = Klingelton Variante 1 (Tonfolge)
01 = 425 Hz Wahlton (Ausgabe/Pause Sequenz)
10 = --- wie 01 ---
11 = --- wie 01 ---
Bit 7..3 = keine Funktion

Diese Funktion dient nur dazu, im Falle einer direkten IP-Verbindung, dem Anrufer an der
Tirstation den Besetztzustand zu signalisieren. Normalerweise haben SIP-Server eine
Ansagefunktion fir diesen Zweck, die man dafiir auch verwenden sollte.
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7.4.2.15. Optionen fir UDP-10 Statusmeldung
Parameter: (Adresse: 0x062D / 1581 dezimal)

Wert 0x00 = Keine 10-Statusmeldung senden

Bit 0 = Sendeoption 0
Bit 1 = Sendeoption 1
00 -> Nicht senden
01 -> 1x senden
10 -> 2x senden
11 -> 3x senden
Bit 2..7 = keine Funktion

Mit dieser Funktion lassen sich diverse Optionen fiir die I0-Statusmeldung einstellen.
Diese Meldung liefert I0-Zustandsinformationen, wenn die Relais oder IO’s bestatigt werden.

7.4.2.16. Optionen fiir Ferngesteuerte Anruffunktionen
Parameter: (Adresse: 0x062E / 1582 dezimal)

Wert 0x00 = Alle Fernsteuerfunktionen deaktiviert

Bit 0 = Rufaufbau tber Indexnummer aktiv
Bit 1 = Rufannahme aktiv

Bit 2 = Rufabbruch/Abweisen aktiv

Bit 3..7 = keine Funktion

Diese Optionen geben an, welche Anruffunktionen lber die Fernsteuerung ausgefiihrt werden
kénnen. Fir diese Funktionen wird eine spezielle Fernsteuersoftware bendtigt
(SIP-RemoteClient).

Ein Rufaufbau kann nur tber einen Telefonbuchindex erfolgen. Es ist nicht méglich eine
beliebige Nummer anzuwéhlen!

7.4.2.17. Rufanforderung iiber UDP (UDP Call-Request)
Parameter: (Adresse: 0x062F / 1583 dezimal)

Wert 0x00 = Alle Fernsteuerfunktionen deaktiviert

Bit 1..0 = Sendeoption
00 = nicht senden (Funktion deaktiviert)
01 = 1x senden
10 = 2x senden
11 = 3x senden
Bit 6..2 = Wéhltonzyklus (nur bei ,zyklischem* W&hlton!)
00000 = Kein Wahlton ausgeben
00001 = 1 Wahltonzyklus ausgeben
11111 = 31 Wahltonzyklen ausgeben
Bit 7 = nicht verwendet

Diese Funktion dient dazu, den Rufaufbau ,passiv” durchzufiihren. Bei aktivierter Option wird
statt einem Rufaufbau eine UDP-Meldung an die Zieladresse (sieche UDP-Statusmeldungen)
gesendet. Der Empfénger leitet dann ggf. ein Anruf zum SIP-TUrmoduls ein.

In der UDP-Meldung wird auch die Indexnummer des Telefonbucheintrages mitgesendet, so
dass der Empfanger zwischen verschiedenen Rufzielen unterscheiden kann.

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 48 /48 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus
Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .

Baudisch

7.4.3. Statusmeldungen

Zustandsanderungen und aktuelle Zustande, kdnnen als Statusmeldungen tber ein UDP —
Datenpaket vom SIP-Modul gesendet werden. Dazu miissen im Konfigurationsmena unter
Kapitel 6.3.4 Statusmeldungen aktiviert und eine Empfanger IP —Adresse angegeben werden.

7.4.3.1.Protokoll
Ein UDP-Datenpaket ist hier wie folgt aufgebaut:

<Sequenznummer>#<Status>@<Parameterbytes><Priifsumme>

Sequenznummer

Nummer des aktuellen Datensatzes. Wird immer um 1 erhéht bis 255 erreicht ist und beginnt
dann wieder bei 0. Dadurch kann ein Mehrfachempfang eines Datensatzes erkannt werden. Die
Sequenznummer besteht aus einem 2 Byte HEX - String (z.B. 01, FF, ...).

Status

Gibt den aktuellen Status an bzw. die Art der Datenmeldung an. Der Status besteht aus einem
2 Byte HEX-String.

Parameterbytes

Die Parameterbytes sind die Ergédnzung des Statusbytes. Sie enthalten ndhere Informationen
(z.B. eine Rufnummer, Verfeinerung des Status, etc.) zum Statusbyte. Der Parameter besteht
immer aus 24 Zeichen (ASCII — keine Steuerzeichen!). Nicht benutzte Stellen werden mit
Leerzeichen gefillt.

Prifsumme

Die Prafsumme dient zur Kontrolle, ob es sich bei dem Datenpaket um korrekte Statusdaten
handelt. Eine Ubertragungssicherung erfolgt tGber die Ethernet — Ubertragungsschicht (CRC32).
Die Prifsumme besteht aus einem 2 Byte HEX-String und wird Uber alle Datenbytes als
Addition Modulo 256 gebildet.

7.4.3.2.Meldungen

Statusbyte | Parameterbytes Beschreibung
0x0A <leer> oder <XY> Ruhezustand (IDLE)
XY = Firmwareversion ATmega (2 Ziffern HEX)
0x01 Nummer des Anrufers Eingehender Ruf
0x05 Nummer der Gegenstelle | Verbindungszustand
0x06 <leer> Wéhlzustand
0x07 Nummer der Gegenstelle | Rufaufbauzustand
0x14 Identifizierung Senden Es werden max. 24 Zeichen des optionalen
Benutzernamens (SIP-Einstellungen) Gbermittelt.
0x4C ByteO = 0x31 Login am SIP-Server erfolgreich durchgefihrt
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7.4.4. Fernsteuerung

Die Fernsteuerung kann zur Betéatigung der Relais (1 und 2)und der Kamera 10s (1 und 2)
verwendet werden. AuBerdem kénnen damit auch diverse andere Funktionen gesteuert
werden.

7.4.4.1.Protokoll
Ein UDP-Datenpaket ist wie folgt aufgebaut:

<Kennung><Absender-IP><Seq.-Nr.><Ausg.-Nr.><Dauer><Passwort><Prifsumme>

Kennung
Identifikation des Protokolls: ,BSREM* (5 Zeichen - ASCII)
Absender IP

Beinhaltet die IP-Adresse des Absenders als String aus Hexziffern.
192.168.0.2 wére dann ,COA80002".

Seq.-Nr. (Sequenznummer)

Dient zur Identifikation des Pakets, wenn eine Reihe von Paketen gesendet wurde. Dadurch
kénnen auch doppelt empfangene Pakete erkannt werden. Die Sequenznummer wird
hexadezimal mit zwei Ziffern reprasentiert Bereich 0 bis 255 (00..FF).

Ausg.-Nr. (Ausgangsnummer)

Nummer des zu steuernden Ausgangs. Zulassig sind die Werte 1 bis 4. Die Nummer besteht
nur aus einer Hex-Ziffer.

1 = TUréffner Relais

2 = Licht Relais (Sonderfunktion im Webinterface beachten!)

3 = Kamera IO 1
4 = Kamera 10 2
Dauer

Wird als zwei Ziffern Hexstring kodiert.
0 =Aus

1 = An (permanent)

2..255 = Einschaltdauer in Sekunden

Passwort (Authentifizierungscode)

Geschaltet wird nur bei Ubereinstimmung mit dem im Konfigurationsmenii angegebenen
Authentifizierungscode. Nicht benutzte Stellen des Passwortes miissen als ,F’ gesendet
werden. Der Authentifizierungscode besteht immer aus 4 Ziffern. (DTMF Zeichen
,0123456789*#“und ,F’)

Prifsumme

Die Prifsumme wird wie bei den Statusmeldungen gebildet.

Das SIP-Modul sendet nach erfolgreicher Uberpriifung und Weiterleitung der Anfrage eine
Quittung. Die Quittung wird nur gesendet, wenn die Statusmeldungen aktiviert wurden. Das
Datenpaket hat den Statuscode Ox1E und als Parameter wird das oben definierte
Fernsteuerungsdatenpaket 1:1 zurlickgesendet. (fullt alle 24 Bytes des Parameters).
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7.5. Weitere Funktionen

Die weiteren Funktionen werden durch Auswabhl einer virtuellen Ausgangsnummer ausgewahit.
Der Teil fur die Dauer hat dann die Funktion eines Parameters.

Ausgangsnummer | Parameter Funktion
D 00 Sperrung der Codeeingabe aufheben
01..FF Codeeingabe fir N*10 Sekunden sperren
(Abhangig von Sonderparameter!)
F 5A System Reset

7.5.1. Remote Call Handling

Mit dieser Funktion ist es mdglich, verschiedene Anruffunktionen am Gerat Gber das Netzwerk
auszufiihren. Damit soll die Einrichtung bzw. Wartung vereinfacht werden.

Diese Funktion ist abhédngig von Parameter: (Adresse: 0x062E / 1582 dezimal)!

7.5.1.1.Protokoll
Ein UDP-Datenpaket ist wie folgt aufgebaut:

<Kennung><Absender-IP><Seq.-Nr.>< Passwort><CMD><Parameter><Priifsumme>

Kennung
Identifikation des Protokolls: ,BSRCMD* (6 Zeichen - ASCII)
Absender IP

Beinhaltet die IP-Adresse des Absenders als String aus Hexziffern.
192.168.0.2 wére dann ,COA80002".

Seq.-Nr. (Sequenznummer)

Dient zur Identifikation des Pakets, wenn eine Reihe von Paketen gesendet wurde. Dadurch
kénnen auch doppelt empfangene Pakete erkannt werden. Die Sequenznummer wird
hexadezimal mit zwei Ziffern reprasentiert Bereich 0 bis 255 (00..FF).

Passwort (Authentifizierungscode)

Muss mit dem im Konfigurationsmeni angegebenen Authentifizierungscode Ubereinstimmen.
Nicht benutzte Stellen des Passwortes missen als ,F’ gesendet werden. Der Authentifizierungs-
code besteht immer aus 4 Ziffern. (DTMF Zeichen ,,0123456789*#“und ,F’)

CMD (Kommando)
,r' = Remot Call Handling
Parameter

4 Zeichen (Hex-ASCIl) mit Parameterwerten

Parameter | Wert | Funktion

1 1 Rufaufbau, mit der angegebenen Indexnummer
2 Eingehenden Ruf annehmen
3 Auflegen / Ruf abbrechen / Eingehenden Ruf abweisen
2/3 00..FF | Nur gultig, wenn Parameter 1 den Wert 1 hat. Dann bilden die

zwei Ziffern den Index, der angerufen werden soll.
Andernfalls sollte hier ,00“ drin stehen.

4 Hat keine Funktion. Sollte immer ,0’ sein.
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Prifsumme
Die Prifsumme wird wie bei den Statusmeldungen gebildet.

Das SIP-Modul sendet nach erfolgreicher Uberpriifung und Weiterleitung der Anfrage eine
Quittung. Die Quittung wird nur gesendet, wenn die Statusmeldungen aktiviert wurden. Das
Datenpaket hat den Statuscode Ox1E und als Parameter wird das oben definierte
Fernsteuerungsdatenpaket 1:1 zurlickgesendet. (fullt alle 24 Bytes des Parameters).

7.5.1.2.Beispiel fiir Prifsummenberechnung

Eine Prifsumme Modulo 256 berechnet sich durch die Bildung der Summe aller ASCII-Werte
Modulo 256. Im Prinzip eine "gew6hnliche" Addition aller Werte, bei der der Wertebereich auf
0..255 beschrankt ist.

Beispiel: "BSRCMDCO0A8690F001234r1100EA" (Prifsumme ist hier "EA"):
Zahlen in Hex (wenn nicht anders angegeben):

42+53+52+43+4D+44+43+30+41+38+36+39+
30+46+30+30+31+32+33+34+72+31+31+30+30 = 5EA (1514 dez)

Danach erfolgt eine Division mit Modulo: 5SEA MOD 100 (256 dez) => EA (234 dez)

Den Modulo Operator haben leider nicht alle "handelsiblichen" Taschenrechner.
Der Windows Rechner im Modus "Wissenschaftlich" hat dafiir die Taste "MOD".
[MOD = Rest der Division]
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7.6. Stiftleisten auf der Hardware

Die Stiftleiste ist nicht bestiickt da diese Optionen nur fiir werksinterne Zwecke vorgesehen
sind. Nur fachkundiges Personal sollte diese Optionen nutzen.

Uber die Stiftleiste auf der unteren Platine der Hardware kdnnen lber Verbindungen einzelner
Pins verschiedene Einstellungen gespeichert oder ein spezieller Bootloadermodus eingeleitet

werden.

Ab Version 1.1

Ab Version 1.1

Briicke auf Stiftleiste von...

Pin 1 nach 4
Pin 2 nach 4

Pin 3 nach 4

fiir 4-polige
Stiftleiste

Beschreibung

Save DSP - Save Mode

Store Factory > Speichert die aktuellen VolP- und
Hardwareeinstellungen als Werkseinstellungen.

Boot - Bootloadermodus erzwingen.
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7.7. Audio Einstellungen iiber DTMF-Kommandos

In der aktuellen Firmware ist die Einstellung der Lautstérkepegel tber DTMF-Kommandos
nicht méglich.

(B

Es sollte auch nicht versucht werden, da dies sonst temporér zu falschen Pegeleinstellungen
fihren kann, welche dann die Sprachverstandlichkeit negativ beeinflussen!

7.8. Klingeltone und Ansagetexte erzeugen

Der Klingelton und der Ansagetext (Text, z.B. Uber den Standort der Sprechstelle den der
Angerufene hort) kann selbst erstellt und in die Sprechstelle geladen werden. Dazu muss
allerdings die Audio-Vorlage in die entsprechende Form (*.raw —Format nach G711 u-Law)
gebracht, und dann in das ladbare Flash-Binarformat konvertiert werden.

Hierfir stellt Ihnen StentofonBaudisvh auf Anfrage ein entsprechendes Tool zur Verfligung.

Das Tool figt dem zu konvertierendem Audiostream zu Beginn eine 2 Sekunden dauernde
Stille ein, die als Vorlauf bendtigt wird. AuBerdem wird der Audiostream in einen vorgegebenen
Frequenzbereich eingestellt und in das passende Format umgewandelt.

Sie benétigen folgende Dateien:
e mkSipSnd.exe (Konvertierungs-Tool)
e Audiostream im wav-Format fir Ansage oder Klingelton.

Der Audiostream fiir eine Ansage darf nicht I&nger als 12 Sekunden sein und flr einen
Klingelton ist die maximale Lange 22 Sekunden.

Zum Konvertieren des Audiostreams gehen Sie wie folgt vor:

e Das Tool mkSipSnd.exe und der Audiostream mussen in einen gemeinsamen Ordner
abgelegt sein.

e Starten Sie die Kommandozeile (<Start> <Ausfihren> ,cmd” <Return>)

e Geben Sie in der Kommandozeile den Pfad ein, wo Audiostream und Tool abgespeichert
sind.

e Geben Sie in der Kommandozeile nachfolgenden Befehl ein und bestatigen diesen mit
Return:
“mkSipSnd <Name_Audiostream>.wav <Name.Audiostream>.dat
Bsp.: mkSipSnd Ansage.wav Ansage.dat

¢ Indem Ordner wo Tool und Audiostream abgelegt sind sollte danach eine Dat-Datei
hinzugeflgt worden sein.

Uber die Updatefunktion des SIP-Moduls (siehe Kapitel 6.4) kann die Dat-Datei als Klingelton
oder Ansage eingespielt werden.
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8. Bedienung und Konfiguration IP Kamera

8.1. Konfiguration Starten

8.1.1. Webinterface

Startseite des Webinterface durch die Eingabe der vom Werk voreingestellten IP-Adresse
,192.168.0.180“ im Web-browser aufrufen.

b Bild anzeigen

F Wideo anzeigen

F Fernsteuerung

b Benutzerverwaltung

b Einstellungen

“oraussetzungen:  JavaScript [Gesamte Oberfliche), Java f IRE (fiir Wideo Anzeigel, Flazh
(fiir gedrehte Einzelbildanzeige)

8.1.2. Passworteingabe

Die Startseite kann ohne Passwort erreicht werden, fir alle weiteren Menus wird ein Passwort
bendtigt.

Der Standardbenutzer lautet ,,admin®, das Standardpasswort ,,1234".

Authentifizierung erforderlich =1

9 http:/i192, 1680, 130 verlangt einen Benukzernamen und ein Passwort, Ausgabe der Website:
"CP-CAM Default"

Benutzername: au:lrnin

Passwart: I (TTY]

(04 I Abbrechen
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8.1.3. Bild anzeigen

Dient dazu, sich einzelne Bilder der Kamera anzeigen zu lassen.

Kamera: CP-CAM Default

1ad GSEH T
Eies W AEE

»Start“: Die Kamera beginnt jede Sekunde ein Einzelbild anzuzeigen
,»Stop“: Das letzte Bild wird dauerhaft angezeigt

»Zurick®: Zurlick zum Hauptmeni
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8.1.4. Video anzeigen

Mit dieser Auswahl werden die Video-Bilder der Kamera angezeigt.

Kamera: CP-CAM Default

-%\‘Wéé"“ﬂ?ffﬁ ﬂ_. —

S

»Zurick®: Zurlick zum Hauptmeni

I Einstellungen fir das angezeigte Video findet man unter Einstellungen -> Kamera
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8.1.5. Fernsteuerung

CP-CaM

Fernsteuerung

Status
140 Port 1 Pegel: HIGH (24%)  Zustand: &us
I/0 Paort 2 Pegel: HIGH {(24%) Zustand: Aus
Steuerung
/0 Portl ® aus C an & Einschaltzeit [Sekunden]
I/0 Port 2 & s 0 an 8! Einschaltzeit [Sekunden]
Systam neustarten Einstellungen Senden
Status
1/0 Port 1
Zustand des ersten 1/0 Eingangs
1/0 Port 2

Zustand des zweiten 1/O Eingangs

Steuerung
1/0 Port 1
Schaltzustand des ersten Ausgangs
1/0 Port 2
Schaltzustand des zweiten Ausgangs
»Aus®“: Ausgang immer aus
»An“: Ausgang dauerhaft eingeschaltet
»Einschaltzeit“: Ausgang fUr eine festgelegte Zeit einschalten
»System neustarten”
Neustart der IP Kamera
»Einstellungen senden*
Speichert die Einstellungen
»Zurick®

Zurick zum Hauptmeni
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8.1.6. Benutzerverwaltung/Zugangsherechtigung

Benutzerverwaltung

Altion |Benutzer hinzuflgen =1

Benutzername |

Zugangsebene IKeine Berechtigung (0} ;I

¥ Neues Passwort setzen

Meues Passwaort I

Meues Passwart I
wiederholen

Benutzer anlegen

In diesem Meni kénnen die Benutzer der IP Kamera verwaltet werden. Einem Benutzer kénnen
unterschiedliche Berechtigungen zugeordnet werden.

Wenn man die Video und Einzelbildanzeige ohne Passworteingabe zur Verfligung stellen
mdchte, kann dies unter Einstellungen -> Netzwerk eingestellt werden.

Aktion
Benutzer hinzufligen, andern oder I6schen
Benutzername
Eingabe des Benutzernamens (keine Umlaute und Sonderzeichen)
Zugangsebene
Auswahl der Berechtigung die ein Benutzer haben soll.
»Keine Berechtigung (0)“: Benutzer ist deaktiviert
»Viewer (2)“: Benutzer hat Zugang zu Einzelbild-/ Videoanzeige sowie zur Kamera ID
»Fernsteuerung (4)“: Benutzer hat zusétzlich Zugang zur Fernsteuerung
»Verwaltung / Admins (8)“: Benutzer hat uneingeschrankten Zugang
Neues Passwort setzen
Neues Passwort eingeben
Neues Passwort wiederholen
Neues Passwort bestatigen
»Benutzer anlegen/andern/léschen”
Durch klicken auf diese Schaltflache werden die Einstellungen {ibbernommen.
»Zuriick”

Zurlck zum Hauptmend
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8.1.7. Einstellungen
8.1.7.1.Allgemein

Allgemeine Einstellungen

Allgemein
Karmera Mame |CP-Cam Default
Spracheinstellung I Deutsch (de) -l
Firmware Version W30

Anderungen Speichern

Kamera Name

Name der Kamera, der als Uberschrift iber dem Videofenster und im Passwortabfragefenster
angezeigt wird

Spracheinstellung

Sprache des Webinterfaces

Firmware Version

Aktuell installierte Softwareversion der IP Kamera
~Anderungen Speichern*

Speichert die Einstellungen dauerhaft

»Zurick®

Zurick zum Hauptmeni
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8.1.7.2.Netzwerk

Metzwerk Einstellungen

Aligermeain
Netoerk Allgermein
FIP-Zugam r:. an rh A
Zugelassens HIFs orogranm me |7 Lo p Fasn p . F won
IP-Einstellungen
Warnindungsam i — i -

1P Aeze [Femamez |
T [szssessa |
Ganmay [Frismr |
THs [msas |

Hardware

Ecnecner Modus e B

WoC adeasze 01-51-02-23-FG-53
Ports

HIFs program me

UDP - ducomac, Exvannung ES
5000

UDP - Seaces maidungen

Swstem

Bcnenck i ke cung e r" ﬁ,"
Bl ko e e noung A an

s, B I_ AT A Broadtat

I rameanamen 2yl nsendsn

UIDR Seacus maklungen v s
e

r Z2yulkc ne Heldung alle II.CI Sexunden

Zidrasse - UDP o IZSS.ZSS.ZSS.ZSS

Helung nac n 2 wcandsAnderung

Andesungan Spsknen
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Allgemein

FTP-Zugang

FTP-Zugriff auf die Daten der IP Kamera aktivieren
Zugelassene Hilfsprogramme

Legt fest welche Hilfsprogramme auf die CP-CAM zugreifen darfen.

IP-Einstellungen
Verbindungsart
Manuell / DHCP
Netzwerkeinstellungen manuell eingetragen oder automatisch zuweisen
IP Adresse
IP Adresse der IP Kamera
Maske
Netzmaske
Gateway
IP Adresse des Standard Gateways (z.B. Router)
DNS
IP Adresse des DNS Servers

Hardware
Ethernet Modus
Standardeinstellung ,auto®

Die anderen Einstellungen sind nur fir Netzwerkexperten im Falle von Problemen mit der
Automatik

MAC Adresse
MAC Adresse der IP Kamera

Ports

(B ]

Achtung! Die folgenden Portnummern missen alle unterschiedliche Werte haben, da es
andernfalls zu Funktionsstérungen kommt!

Hilfsprogramme

Port far Hilfsprogramme

UDP — Automat. Erkennung

UDP Port fir die automatische Erkennung einer Kamera im Netzwerk durch spezielle Software.
UDP - Statusmeldungen

UDP Port fir Statusmeldungen
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System

Authentifizierung fiir Bild-/Videobetrachtung

Eingabe fur Benutzername und Passwort fur die Video- und Bildanzeige ,,An / Aus*
Automat. Erkennung

Erforderlich wenn mehrere Kameras Uber das Netzwerk automatisch erkannt werden sollen.
Sollte nach dem Einrichten eines Systems abgeschaltet werden, besonders in Netzwerken, in
denen viele Broadcasts versendet werden.

UDP Statusmeldungen
Einstellungen fir Statusmeldungen.
Aus: Die Kamera sendet keine Statusmeldungen.

Meldung nach Zustandsanderung: Bei jeder Zustandsanderung wird eine Meldung
gesendet. (I/0-, Kameratreiber und LED-Zustand)

Zyklische Meldung: Eine zuséatzliche Meldung wird nach Ablauf eines Zeitintervalls
gesendet - auch wenn es keine Zustandsanderung gegeben hat.

Zieladresse — UDP Status: Zieladresse fir Statusmeldungen.

~Anderungen speichern”

Speichert die Einstellungen
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8.1.7.3.Kamera

Kamera Einstellungen

Einstellungen

Kamera

Auswahl der Voreinstellung (0} Default Preset |z
finderung ausfiibren

Modus & yGA (640 x 480)
C quea (320 x 240)
€ qousa (160 % 120)
€ Benutzerdefiniert

Anzahl Bilder pro Sekunds & 15 2 O 25
(Sensar)
Angezeigte Bilder (Video) & Jedes
© Jedes 2,
© Jedes 3.
© Jedes 4,
Zoom 1.0 =

Verschisbung in ®-Richtung [Pixel] [0

Werschiebung in Y-Richtung [Pizel] |0

Qualitat (JPEG Kompression) 100 [+

Einstellungen
Auswahl der Voreinstellung

Auswahl welcher Konfigurationssatz an Kameravoreinstellungen verwendet werden soll.
ACHTUNG! Alle anderen Anderungen gehen verloren. Zuerst die Voreinstellung &ndern und
danach die anderen Einstellungen!

Modus

Einstellung der Kameraauflésung

Anzahl Bilder pro Sekunde

Anzahl der Bilder welche der Videosensor pro Sekunde erfasst

Bei VGA max. 15 (20 bei Qualitat 40), bei QVGA/QQVGA max. 25
Angezeigte Bilder

Anzahl der erfassten Bilder welche als Video weitergegeben werden
Es wird nur jedes X-te Bild gesendet

Zoom

Einstellung der BildvergréBerung.

Das Zoomen ist bei Auflésungen kleiner als VGA (640x480) méglich. Der Zoom Faktor kann
nur so grofB sein, wie der Faktor um den das Bild verringert wurde. Also bei QQVGA max. 4.0x.
Stellt man einen zu groBen Wert ein wird die Einstellung automatisch wieder auf 1.0x korrigiert.
Generell gilt:

(AuflésungX * Zoom) < 640
(AuflosungY * Zoom) < 480
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Verschiebung in X-/Y-Richtung

Angezeigten Bildausschnitt verschieben (nur bei Auflésungen < VGA) um einen bestimmten
Ausschnitt des Bildes anzuzeigen

Fehlerhafte Werte werden automatisch korrigiert!

Beispiel: Bei einer Aufldsung von 320x240 und 2x Zoom, soll die Mitte des Bildes angezeigt
werden, dazu muss das Bild um 160 Pixel in X-Richtung und 120 Pixel in Y-Richtung
verschoben werden.

Qualitat (JPEG Kompression)

Bildqualitat kann verringert werden wenn die Netzwerkbandbreite nicht ausreicht (zu viele
Nutzer)

IR Beleuchtung / Nachtsicht

IR Beleuchtungssteuerung € permansnt Aus
C permanent An
@ putomatik

€ Steuerung iber 1/O

Optionen - IR Automatikbetrieb i« {Ibersteuerung durch /0 aus
€ {ibersteusrung 1 (1/0 An -= IR An)

© {Jbersteuerung 2 (I/0 An -= IR Aus)

Optionen - IR Steuerung dber I/0 & Narmal (I/0 An -= IR An}

C Invertiert (1/0 An -= IR Aus)

Umschaltschwelle IR (Shutter) 420

Hystersse [0
Einschaltverzédgerung [Sekunden] IEI

Ausschaltverzsgerung [Sekunden] [1o

S/ Modus bei Machtsicht @ 1
C nein
[ )
I Die IP-VideoDoorStation verfligt derzeit liber keine integrierte Infrarotbeleuchtung. Die

nachfolgenden Parameter haben daher informativen Charakter !

IR-Beleuchtung / Nachtsicht
IR Beleuchtung
Modus der IR-Beleuchtung
»Permanent Aus“: IR-Beleuchtung dauerhaft aus
»Permanent An“: IR-Beleuchtung dauerhaft eingeschaltet
»Automatik“: Kamera misst die Helligkeit und schaltet die Beleuchtung automatisch
»Steuerung uber I/0“: IR-Beleuchtung wird tber den 2. I1/0O-Port gesteuert
Optionen- IR Automatikbetrieb
IR-Beleuchtung kann trotz Automatik-Betrieb tber den 2. I/O-Port Gbersteuert werden
»Ubersteuerung durch 1/0 aus“: Keine Reaktion wenn 1/O-Port geschaltet wird
»Ubersteuerung 1“: Ist der I/O-Port AN schaltet die IR-Beleuchtung zwangsweise ein

,Ubersteuerung 2“: Ist der I/0O-Port AN schaltet die IR-Beleuchtung zwangsweise aus
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Optionen- IR Strg. tiber 1/0

IR Steuerung Uber den I/O-Port normal oder invertiert

Umschaltschwelle IR (Shutter)

Umschaltschwelle (Shutter — Lichtintensitat)

Hysterese

Hysterese fir Umschaltschwelle

Schaltschwelle An = Umschaltschwelle + Hysterese

Schaltschwelle Aus = Umschaltschwelle — Hysterese

Einschaltverzégerung

Wartezeit nach Uberschreiten der Schaltschwelle An bis die Umschaltung erfolgt
Ausschaltverzégerung

Wartezeit nach Unterschreiten der Schaltschwelle Aus bis die Abschaltung erfolgt
S/W Modus bei Nachtsicht

Umschaltung auf Schwarz / WeiB Bild im Nachsichtmodus

Wideo

Bilddrehung in Yideo Applet ® ge
' gge
 1a0e
2700

Video
Bilddrehung in Video Applet

Das angezeigte Bild in 90°-Schritten fir die Anzeige im Webinterface drehen

Wird das Bild direkt als JPG oder Motion-JPG Stream abgerufen muss die Clientsoftware die
Bilddrehung tbernehmen

Einzelbilder kbnnen nur gedreht werden wenn der Webbrowser Flash unterstiitzt und installiert
hat
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Geladene Yoreinstellung

Treiberstatus

Zustand IR Beleuchtung

Shutter-wert

Chip Wersion

Allgemein

Geladene Voreinstellungen

74

8234

Anzeige welche Voreinstellungen geladen wurden

Treiberstatus

Statusanzeige des Kameratreibers

Hier sollte immer ,RUN" stehen, anderenfalls muss die Kamera neu gestartet werden.

Zustand IR Beleuchtung

Zeigt an ob die Infrarot-Beleuchtung ein- oder ausgeschaltet ist.

Shutter-Wert

~otellung” der integrierten Blende fur die automatische Belichtungskorrektur. Dieser Wert
erlaubt Riickschlisse auf die Intensitat der aktuellen Beleuchtung. Je gréBer der Wert, desto

weniger Umgebungslicht.
Chip Version

Version des verbauten Videochips

~Anderungen Speichern*

Speichert die Einstellungen
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8.2. Erweiterte Konfiguration und Updates IP Kamera

8.2.1. Zugriff per FTP

Die IP Kamera verfugt Uber einen Flash-Speicher auf dem sich die Konfigurationsdaten,
Backgroundbilder zur Darstellung im Webbrowser und die FTP_Account-Daten befinden.

Um diese Daten zu &ndern und individuell anzupassen, bendtigen Sie einen FTP-Client (z. B.
Total Commander oder WinSCP). Damit lassen

sich einzelne Dateien anpassen oder sichern. al x|
Um eine FTP Verbindung herzustellen zu Tiel fcP-Can
kénnen, missen folgende Parameter Servernamel Port. [192.168.0.780
eingegeben werden: Anonyme Yerbindung [e-M ail-&dresse als Passwort] |
. . B 1 drnil
Die Netzwerk IP-Adresse (Standard is Bonuzemans: i
192.168.0.180) Bret | —_—
‘warnung: Dag Speichern des Passworts ist ein Sicherheitzrigikol
Der Benutzername (Standard ist ,admi Entfemteserz: |
H 113 |: kales Wi .
Das Passwort (Standard ist ,1234%) chotes vorz: | 2|
Sende Befehle: I
, Server-Typ: IAutomatische Erkennung j
e Die IP Kamera kann nicht ohne weiteres durch I i et S (P .
einen Hardware-Reset zuriickgesetzt werden. | Neven defireren.. = frder |
Notieren S|e SiCh deShalb zur SiCherheit [~ Passiven Modus fur Transfers venwenden [wie Wis/w-Browser)
eventuell gednderte Zugangsdaten und T G
bewahren Sie diese an einen sicheren Ort auf.
' i[-l]-] ~ | ftp://192.168.0.180 ) s
® THame Erw. | Grosse |Datum Albtr.
Teal--1 <DIR> 00.00.1980 DO:00 ---- . . . .
) [fash] <DIR>  01.01.1980 20-00 — Nach erfolgreichem Verbindungsaufbau wird die
(lramdisk] <DIR>  01.01.1980 20:00 - Verzeichnisstruktur und die Dateien des

Hauptverzeichnisses der IP Kamera angezeigt.

Im Verzeichnis <flash> finden Sie die fiir Sie
wichtigen Dateien.

- background.jpg
- ftp-accounts.txt
- index.html

(B

Aus technischen Griinden sollte es wéahrend und ca. 1 Minuten nach einer Uberspielung von
Daten auf die IP Kamera zu keiner Unterbrechung der Stromversorgung und der
Ubertragungsverbindung kommen. Bei Missachtung kann es zu einer fehlerhaften Ubertragung
und Verarbeitung der Daten kommen, was dann zu einer Funktionsunfahigkeit fihren kann.

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 68 /68 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .
Baudisch

8.2.2. Aufspielen eines Firmware Image

8.2.2.1.Beschreibung

Die Ubertragung von Firmware Images ersetzt das komplette Dateisystem auf der Kamera.
Dadurch werden alle Dateien auf einen einheitlichen Stand gebracht und auch ein evitl.
inkonsistentes Dateisystem korrigiert. Allerdings werden dabei auch alle auf dem Dateisystem
gespeicherten Benutzereinstellungen iberschrieben, so dass das System danach wieder die
Werte des Lieferzustandes hat. Ausgenommen davon sind nur die Netzwerkeinstellungen!

Flr das Laden des Images wird eine ausflhrbare Programmdatei bereitgestellt

(z.B. ,CP_CAM_Update_Baudisch_V34.exe"). Damit Sie nicht die IP Adresse auf eine der
beiden Standardadressen (192.168.0.180 oder 10.10.10.10) umstellen missen, legen Sie eine
Verknipfung auf diese Datei an.

Dann &ndern Sie in den Eigenschaften das Ziel ab, indem Sie die aktuelle IP Adresse der
Kamera an die Zeile mit dem Ziel hinten anfiigen (durch ein Leerzeichen vom Rest getrennt).

Wenn Sie dann das Programm Uber die Verknipfung aufrufen wird die hinzugefiigte IP-Adresse
im Men( zur Auswahl angeboten.

Zur Aktualisierung wird dann zuerst der Bootloader aktualisiert und dann das Flash Image
geschrieben.

09

Nach dem Ausfiihren des jeweiligen Schritts miissen Sie jeweils 30 Sekunden warten,
bevor Sie den nachsten Schritt ausfiihren bzw. die Kamera stromlos machen oder normal
verwenden.

8.2.2.2.Einzelschritte mit Bildern

[ |
_X Name - al ¥ | _Mame = | GrﬁBelT B
I 1.5 N [Tlcp_cam_Update_Baudisch_v34.exe 1.323KB  Anwendung
= SFfnen ' bl P _cem_Update Bandioch iz e LKE  Werknipfung
. X Offnen
Decompile with QuickBFC
Ausfihren als... ﬁTortoiseS\u‘N L4
7-Zi 3
P Decompile with QuickBFC
N Met'Ware-Kopie... Ausfihren als.,..
7-7ip b
& Tortoisesyn v
é M Metware-Kopie..,
&E| WinMerge
& WinMerge
Senden an » —
— Senden an 3
Ausschneiden )
e Ausschneiden
Kopieren
Verknipfung erstellen - el
Tt ‘erkniipfung erstellen
Lischen
Umnbenennen
Umbenennen
Eigenschaften
Verknipfung erstellen Eigenschaften aufrufen

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 69 /69 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .
Baudisch
Layout | Faben |  Kompatibiitat | Mebw are-Yersion |
Allgemein Yerkniipfung | Optionen I Schriftart

CP_CAM_Update_Baudizch_¥34.exe

CP_CAM_Update_Baudisch_¥34.exe

Zielyp: Anwendung
Zielart: ImDoku
Ziel: t_Lpdate_B audisch_¥34.exe 192.168.0.233
. I‘ Prate_Baunlsen T S 61e CP-CAM Flash Update ~ System Tools
Ausfiihren in: IE:\Temp\updateDoku

{1> Bootloader Update
(2> Flash Image Update

Tastenkombination: IKeine

(H> Exit
Ausfihren: INormaIes Fenster j
Kommentar ||
Auswahl? _
Ziel sucher... | AnderesSymboI...l Enweitert... |
IP Adresse hinzufiigen (hier: 192.168.0.123) Menul nach Programmstart

1. Bootloader aktualisieren:

CP-CAM Flash Update .~ System Tools IP Adresse

1> Bootloader Update ) }321$6?nﬂ1%‘83

[ Fle_l.sh Image Update 192 _168.8.233
CH» Exit Back to Main Menu

Auswahl? Auswahl?

Connecting to target 192.168.08.233 on port 4008...0K.
..Read file C:“\DOKUME™1-85IEGELE~LOKALE™1~ANWEND™~1~EBQOT .HE¥ {65536
Uploading into RAM buffer

0K.
Total of 65536 bytes uploaded.
File transfer consistency check....0K.
Updating flash memory....0K.
Flazh memory update successful.

Driicken Sie eine beliebige Taste . . .

Hier dann 30 Sekunden warten!
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8.2.3. Konfigurationsdateien
8.2.3.1.Allgemein
! Diese Einstellungen sind nur far fachkundige Personen, falsche Einstellungen kénnen dazu

fihren, dass die Kamera nicht mehr funktioniert.

Im Ordner ,/flash/config” ( erreichbar Uber eine FTP-Verbindung ) befinden sich die Dateien
Luser.ini“ und ,system.ini“, in welchen folgende Einstellungen gespeichert sind:

user.ini

In dieser Datei sind die User, ihre Passworter und Zugangsrechte gespeichert.
system.ini

Hier sind die Systemeinstellungen gespeichert.

8.2.3.2.system.ini

[Global]

#Name der Kamera zur Identifizierung [max. 18 Zeichen!]
‘Name=CP-CAM Default

#Preset fiir Kameraeinstellungen

Preset=0

#FTP Zugangssteuerung - 0 = disabled / 1 = enabled

Ftp=1

#Resourceszugriff (Bild, Video, Axis ID) 1 = restricted / 0 = offen
AccessRestricted=1

#Bilddrehung im Webinterface (Applet/Flash-Plugin) 0/ 90/ 180 /270
JavaRotation=0

#Teilerfaktor fur FPS bei Video-Stream

VideoDivFPS=1

#Hardwarewatchdog O=deaktiviert / 1=aktiviert

# ACHTUNG! Nach Anderung von 1 -> 0 POR durch Spannungsunterbrechung durchfihren !!!!
Watchdog=0

#Kamera ID fiir Axis Protokoll [max. 64 Zeichen!]
AxisID=CP-CAM200801 _

#Zwangstrennung nach Ubertragung der Einzelbilddaten
SinglePictureConnectionCut=0

#Debugmaske (Negativmaske, da am Anfang immer alle Bits gesetzt sind)
DebugMask=0x00000330

#Timestamp in Trace ausgeben (1=ja/0=nein)

LogTimestamp=1

[Tools]

#Freigabebits fir die Tools 15 = alle

SystemTools=15

#Port fiir die Detektierung der Kamera

DiscoveryPort=4005

#Reaktion fiir Discovery 0 = keine / 1 = Broadcast receive enable
DiscoveryAction=0

[Httpd]

#Timeout fir eine HTTP-Verbindung (TCP) [Sekunden]
Clientinactivity Timeout=30

#Reaktion auf Timeout (0O=Keine, 1=Erst Close und dann Abort senden, 2= Nur Abort senden)

ClientlnactivityReact=1
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[Lighting]

#Ausléseschwelle (Shutter Wert)
Threshold=420

#Hysterese

Hysterese=10

#Verzbgerung der Umschaltung nach Uberschreiten der Schwelle [Sekunden] + 2-4 Sekunden (interne
Regelung!)

DelayTimeOn=0

DelayTimeOff=10

#Schwarz/WeiB-Modus, wenn LEDs leuchten O=nein / 1=ja
BwMode=1

[StatusMessages]

#Zielport fiir die Statusmeldungen

StatusPort=5000

#Ziel IP fir Statusmeldungen

StatusIP=255.255.255.255 )
#Statusmeldungen 0=aus / 1=Meldung bei Anderung / 2=Meldung Zyklisch
StatusEnabled=0

#Zeitintervall fiir zyklischen Status [Sekunden]
CycleTime=10

#Kameraname per UDP versenden

SendCamName=0

#Zeitintervall fiir zyklisches Senden des Kameranamens
SendCamCycleTIme=9

#Anzahl Wiederholungen eines UDP-Statuspaketes [0..9]
UdpStatus TxRepeate=2

[RemoteCMD]

#Authentifizierungscode fiir Remote Kommando [0..9;#] und max. 4 Stellen!
RemAuthCode=1234

Template HTML Dateien

Allgemein

Alle Dateien mit der Endung ,..thtml“ sind Templates fir die Ausgabe spezieler Webseiten, die
dynamische Daten enthalten. In diesen Dateien befinden sich Variablen, die im Webserver
durch ihre aktuellen Werte ersetzt erden und beim Senden zur Anderung von Einstellungen
oder Aktionen fihren.

Kamerabild(er) auf einem Snom Telefon anzeigen lassen

Zur Anzeige eines Einzelbildstroms auf einem SNOM 820 Telefon, miissen mehrere
Einstellungen vorgenommen werden. Dabei gibt es die Méglichkeit, mit oder ohne
Authentifizierung zu Arbeiten.

Die Dateien befinden sich unter: ,/flash/htdocs/language/<Sprachversion>/“. Aktuell gibt es die
Sprachversionen Deutsch (de), Englisch (en), Franzésisch (fr) und Italienisch (it).
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st die Authentifizierung deaktiviert, dann sind keine Anderungen vorzunehmen (siehe
Originalzustand):

<?xml wersion="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<snomIPPhoneImageFriles

<Location<=00</Locatioms<:

<Locationy=00<Locationy:

zurl=http: /S SyS_IPADDRESS; /JpgSimage. jpg</url=

<fetch mil="200">http: /! S¥S_IPADDRESS; fsnom. cgi</Tetchz
</snomIPPhoneImageFriles

Wenn die Authentifizierung aktiviert wurde, dann muss die ,snom.thtml* Datei (der aktiven
Sprachversion) wie folgt angepasst werden:

<?xml wersion="1.0" encoding="UTF-8"7?>

<snomIPPhoneImageFriles

<Location=<=00</Locatioms<:

<Locationy=00<Locationy:

<url=http: Aviewer t1234@1 SYS_IPADDRESS; SipgSimage. jpg</url=

<fetch mi1=“200”>htt?:ffviewer:1234@!SYS_IPADDRESS;Isan.cgicffetch>
</snomIPPhonelmageFriles

Im obigen Beispiel wird der Benutzer ,viewer“ mit dem Passwort ,1234" verwendet. Der
verwendete Benutzer muss mindestens ,Viewer“-Rechte (2) besitzen!

8.3. Schnittstellen und Protokolle

8.3.1. Einzelne JPG-Datei

Uber die URL http://<Kamera-IP>/jpg/image.jpg kann eine einzelne JPG-Datei mit dem
aktuellen Bild abgerufen werden. Diese Schnittstelle ist kompatibel zu AXIS VAPIX.

Als Antwort auf die Anfrage erhalt man:

HTTP/1.1 200 OK\r\n

Content-Type: image/jpeg\r\n
Content-Length: <image size in Bytes>\r\n
\rin

<JPEG image data>\r\n

Far die Anforderung wird mindestens die Berechtigungsstufe “Viewer(2)” benétigt, falls der
Zugang Uber die Konfiguration eingeschrankt wurde.

Diese Schnittstelle eignet sich nur bedingt zur Anzeige eines ,Einzelbildstromes®,

da der Verbindungsaufbau ca. 2 Sekunden bendtigt. Es gibt in der Datei system.ini
einen Konfigurationsparameter, der zwischen HTTP1.0 und HTTP1.1 Verhalten
umschaltet. Zur Optimierung der Bildwiedergabe bei HTTP1.0 Clients (z.B. PHP)
muss der Parameter ,SinglePictureConnectionCut” auf 1 stehen. Fir HTTP1.1 Clients
muss er auf 0 stehenl.
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8.3.2. Motion-JPEG Stream

Uber die URL hitp://<Kamera-IP>/mjpg/video.mjpg kann ein Motion-JPEG Stream abgerufen
werden. Diese Schnittstelle ist fast vollstdndig kompatibel zu AXIS VAPIX. Der Start-Header
wurde ein wenig erweitert und die Definition des Boundary ist nicht wie bei AXIS *- -
myboundary” sondern nur “myboundary”.

Start-Header:

"HTTP/1.0 200 OK\r\n"
"Connection: close\r\n"
"Server: CP-CAM\r\n"

"Cache-Control: no-store, no-cache, must-revalidate, pre-check=0, post-check=0, max-
age=0\r\n"

"Pragma: no-cache\r\n"

"Expires: Mon, 3 Jan 2000 12:34:56 GMT\r\n"

"Content-Type: multipart/x-mixed-replace; boundary=myboundary\r\n"
"“\n\n"

"--myboundary\r\n"

Zwischen-Header des Streams mit den Bilddaten:

Content-Type: image/jpeg\r\n
Content-Length: <image size in Bytes>\r\n
\r\n

<JPEG image data>\r\n

"--myboundary\r\in"

Far die Anforderung wird mindestens die Berechtigungsstufe “Viewer(2)” benétigt, falls der
Zugang Uber die Konfiguration eingeschrénkt wurde.

Der Verbindungsaufbau dauert ca. 2 Sekunden. Dies hat Auswirkungen auf Clients, die eine
Verbindung kurzzeitig unterbrechen. Dadurch ergeben sich kurze Aussetzen im Videostream
von ca. 2 Sekunden!

8.3.3. Kamera -1D

Uber die URL
http://<Kamera-1P>/axis-cqgi/view/param.cgi?action=list&group=Brand.ProdFullName kann ein
Kamera ID-String abgerufen werden.
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HTTP/1.0 200 OK\r\n
Content-Type: text/plain\n

\n

Brand.ProdFullName=CP-CAM200801\n

8.3.4. Statusmeldungen

Baudisch

Die Statusmeldungen bestehen aus Datenpaketen, die immer 32 Zeichen (Byte) bestehen. Der
grundlegende Aufbau ist wie folgt:

<Sequenznummer>#<Status>@<Parameterbytes><Prifsumme>
Felder im printf-Format: <%02X>#<%02X>@<%245><%02X>

Die Sequenznummer wird nach jedem gesendeten Paket um 1 erhéht. Nach dem Paket mit der
Sequenznummer 255 beginnt diese wieder bei 0. Nach einem POR (Power On Reset) beginnt
die Sequenznummer ebenfalls bei 0.

Der 24 Byte Parameter enthélt nur druckbare ASCII-Zeichen. Nicht benutzte Stellen enthalten
Leerzeichen (0x20).

Die Prifsumme wird durch Addition Modulo 256 aller Zeichen im Paket (ausgenommen der
zwei, fUr die Prifsumme) gebildet.

! Dieses Protokoll ist eine vorlaufige Implementierung. Es kann in naher Zukunft noch
Anderungen geben!
Statusbyte | Parameter Beschreibung
0xA0 SV XX Meldung nach dem Systemstart. Dabei
wird die Firmwareversion ausgegeben.
0xA1 S XXXXXX Statusmeldung nach Zustandsénderung
oder Ablauf der Zykluszeit.
HHLXXXX" Firmwareversion (High- / Low-Byte)
SXXXXXX Zustand 1/O 1
‘0’ = LOW
1’ = HIGH
SXXXXXXS Zustand I/O 2
‘0’ = LOW
1" = HIGH
SXXXXXXE Zustand IR-Beleuchtung
‘0’ = Aus
1" =An
'2" = N/A (nach POR)
SXXXXXXE Zustand des Kameratreibers
'0’=POR
1" = RUN
[...]
'’5° = DOWN
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8.3.5. Fernsteuerung

Das Datenpaket fur die Fernsteuerung ist wie folgt aufgebaut:
<Kennung><Absender IP><Seq.-Nr.><Ausg.-Nr.><Dauer><Passwort><Prifsumme>
Kennung

Identifikation des Protokolls: ,BSREM* (5 Zeichen - ASCII)

Absender IP

Beinhaltet die IP-Adresse des Absenders als String aus Hexziffern.
192.168.0.2 wére dann ,COA80002".

Seq.-Nr. (Sequenznummer)

Dient zur Identifikation des Pakets, wenn eine Reihe von Paketen gesendet wurde. Dadurch
kénnen auch doppelt empfangene Pakete erkannt werden. Die Sequenznummer wird
hexadezimal mit zwei Ziffern reprasentiert Bereich 0 bis 255 (00..FF).

Ausg.-Nr. (Ausgangsnummer)

Nummer des zu steuernden Ausgangs. Zulassig sind die Werte 1 bis 4. Die Nummer besteht
nur aus einer Hex-Ziffer.
1 = -- nicht verwendet --
= -- nicht verwendet --
3 =Kamera IO 1
4 = Kamera 10 2

Dauer

Wird als zwei Ziffern Hexstring kodiert.
0=Aus

1 = An (permanent)

2..255 = Einschaltdauer in Sekunden

Passwort (Authentifizierungscode)

Geschaltet wird nur bei Ubereinstimmung mit dem im Konfigurationsmenii angegebenen
Authentifizierungscode. Nicht benutzte Stellen des Passwortes miissen als ,F’ gesendet
werden. Der Authentifizierungscode besteht immer aus 4 Ziffern. (DTMF Zeichen
,0123456789*#“und ,F’)

Prifsumme

Die Prifsumme wird gebildet indem man alle Datenbytes addiert (Modulo 256).

Die Kamera sendet nach erfolgreicher Uberpriifung der Anfrage eine Quittung. Die Quittung
wird nur gesendet, wenn die Statusmeldungen aktiviert wurden. Das Datenpaket hat den
Statuscode 0x1E und als Parameter wird das oben definierte Fernsteuerungs-datenpaket 1:1
zurtckgesendet. (fillt alle 24 Bytes des Parameters)

Das Fernsteuerungspaket wird an den UDP-Port fiir die automatische Erkennung (Default:
4005) gesendet. Die Empfangsbestatigung (Remote ACK) wird den Statusport (Default: 5000)
gesendet.
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Dies sollte nur durch fachkundige Personen durchgefiihrt werden. Fir Schaden die durch

unsachgemaBe Handhabung entstehen haftet der Kunde.

Ist die eingestellte IP-Adresse nicht bekannt, besteht die Mdglichkeit diese via DIP-Schalter auf
die Adresse 10.10.10.10 zurlick zu setzen. Dazu muss das Geréat gedffnet werden.

Hinweis: Soll lediglich die IP-Adresse geandert werden, geschieht dies Uber das Webinterface
der IP-Kamera.

Die Vorgehensweise ist wie folgt:

Stecken Sie die Kamera vom SIP-
Modul ab.

Entfernen Sie die beiden Befestigungs-
schrauben der IP Kamera (siehe Bild)
und drehen sie um.

Rechts neben der Linse befindet sich
ein DIP-Schalter.

Schalterstellung merken und danach
beide Schalter auf die Stellung ,OFF*
( entgegengesetzt zu ,ON* ) schieben.

Verbinden Sie die IP Kamera wieder mit
dem SIP-Modul.

PC mit dem IP-Nummernkreis
10.10.10.xxx anschlieBen und Gber
das Webinterface die gewlinschte IP-
Adresse einstellen.

Stecken Sie die Kamera erneut vom
SIP-Modul ab.

Schalterstellungen wieder auf die
urspriingliche Position bringen
(1 auf ,ON*, 2 auf ,OFF*).

Kamera wieder montieren und mit dem SIP-Modul verbinden.
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9. Beispielkonfigurationen

9.1. CP-CAM-Viewer
Bei der Software CP-CAM-Viewer handelt es sich um ein Computer-Programm fir Microsoft
Windows Desktop-Betriebssysteme.

Diese Software ermdglicht es Ihnen, das Videobild der IP-Kamera auf dem PC-Bildschirm
anzuzeigen.

Unterstlitzt werden

o 16 Kameras (technisch ist die Software, abhangig von Bildschirmauflésung und
Rechenleistung, in der Lage bis zu 50 Kameras zu verwalten)

. das Speichern von Bildern und Videos

Eine individuelle Konfiguration auf die geforderten Gegebenheiten und die komfortable
Bedienung machen die Software zu einem flexiblen und wertvollen Werkzeug flr den
professionellen Einsatz.

Insbesondere gréBere Anlagen mit vielen Eingangen lassen sich so hervorragend lberwachen
und verwalten.

9.1.1. Installation & Konfiguration der CP-CAM-Viewer Software

Sie erhalten die Software Baudisch.CP-CAM-Viewer als ZIP-Archiv.

Dieses beinhaltet die Installationsdatei und ein PDF-Dokument mit der entsprechenden Anzahl
bestellter Kamera-Lizenzen. Entpacken Sie dieses Archiv an einen beliebigen Ort auf lhrem
Computer und starten Sie das Programm ,setup.exe”.

Folgen Sie nun den angezeigten Installationsanweisungen.

e Starten Sie die Software durch einen klick im erstellen Eintrag im Start-MenU oder auf
der Desktopverknipfung.

e Nach dem Start der Software erscheint das Programm-Icon im Systray-Mend.

e Durch einen Rechtsklick auf das Programm-Icon wird das Konfigurationsmenu
aufgerufen.

Minimieren
Maximieren
Wiederherstellen

Sprache
Einstelungen
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20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 78178 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .

Baudisch

Minimieren (Minimize)

Die angezeigten Videobilder werden geschlossen. Ist in der Konfiguration ,,Auto-Pop-up Alle®
eingestellt so 6ffnet sich das Videofenster bei einem Anruf wieder.

Maximieren (Maximize)

Die Videobilder werden in Vollbild-GréBe angezeigt.

Wiederherstellen (Restore)

Die Videobilder werden mit der konfigurierten GréBe angezeigt.

Sprache (Language)

Hier kann die angezeigte Sprache der Software (Deutsch/Englisch) gedndert werden.
Einstellungen (Settings)

Uber diesen Punkt gelangen Sie in die Konfiguration der Software Baudisch.CP-CAM-Viewer.
Beenden (End)

Hiermit wird Baudisch.CP-CAM-Viewer dauerhaft beendet und ist nicht mehr aktiv.

Hier vorgenommene Einstellungen werden mit einem Kilick auf die ,,Ubernehmen* oder ,,0K* -
Schaltflache gespeichert.

Bei einem Klick auf ,,Ubernehmen* werden die Einstellungen gespeichert, jedoch bleibt das
Einstellungsment gedffnet. Ein Klick auf ,,0K* speichert die Einstellungen und schliet das
Einstellungsmen(. Werden vorgenommene Anderungen nicht aktiv, dann starten Sie das
Programm bitte neu.

aktuells Kamera |CP-CAM Default | Sprechstelle = SIP Default
Kamera Sprechstelle Videobild System
CP-CAM-Modul
MadubHame CP-CAM Default 1P-Adresse (LRL) [192.168.0.213
Benutzername _adm\_n | Passwort :.,,o_.
Statusport (Senden) | s000 Steuerport (EmpF.) | 4005
Kamera-Typ |Baudisch, CP-CAM
Pop-up durch CP-CAM IO-Interface Steuer-Parameter
@) nicht: akkiv Tir &ffren Licht einschalten
Ot kein | |kein v
€10z Dauer |z [s] Dauer .20 [s]
[CAM entfamen] ICAM hlnzufugen]

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Programm-Icon und wéhlen Sie
Einstellungen aus.

o Vervollstandigen Sie im Reiter ,,Kamera“ folgende Angaben:

= Modulname: Vergeben Sie einen Namen fiir die Kamera (z.B.
Haupteingang)

= |P Adresse: Die IP Adresse der Kamera.
= Benutzername: Standardbenutzer: admin

= Passwort: Standardpasswort: 1234
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= Kamera Typ: Baudisch.CP-CAM
= Pop-up durch CP-CAM IO-Interface: nicht aktiv

e Klicken Sie auf ,,Ubernehmen* um die Einstellungen zu speichern.

aktuelle Kamera |CP-CAM Default | Sprechstelle = SIP Default
Karners Sprechstelle videobild System
SIP-Modul
Madul-Marne: SIP Defgult IP-Adresse :192.168._0_ 230
Benutzername admin Authentifizisrungscode "ree
Statusport (Senden) 2112 Fernsteuerport (Empfangen) [211%

Pop-up bei Ziglrufnummer | 100,200

Pop-up bei allen Zielrufnummern

Pap-up durch STP-Madul Steuer-Parameter

Sprechstells ruft an Tar &ffnen Licht einschalten
cprechstelle wid gerufen | TOrofmer Relais | [Licht Relais v
Gesprachszustand Dauer |3 | [s] Dauer |10 [s]

e Wechseln Sie in den Reiter ,,Sprechstelle* und Vervollstindigen Sie folgende
Angaben:

o Modulname: Vergeben Sie einen Namen fur das SIP-Modul (z.B.
Haupteingang)

o IP Adresse: Die IP Adresse des SIP-Moduls.

o Benutzername: Standardbenutzer: admin

o Authentifizierungscode: Standardcode: 1234

o Pop-up bei allen Zielrufnummern: Ja (Haken gesetzt)

= Soll das Kamerabild nur bei bestimmten Rufnummern (eingehende wie
ausgehende Gesprache) angezeigt werden, setzen Sie hier den Haken
nicht und geben bei Pop-up bei Zielrufnummer die Rufnummer der
gewtlnschten Teilnehmer an.

o Pop-up durch SIP-Modul:
= Sprechstelle ruft an: Ja (Haken gesetzt)
= Sprechstelle wird gerufen: Ja (Haken gesetzt)
= Gesprachszustand: Ja (Haken gesetzt)

o Steuer-Parameter:

= Tir 6ffnen: Soll Gber den Viewer ein an das SIP-Modul
angeschlossener Turdffner ausgeldst werden, kann hier das
entsprechende Relais ausgewahlt werden.

= Licht einschalten: Soll Gber den Viewer eine an das SIP-Modul
angeschlossene Beleuchtung eingeschaltet werden, kann hier das
entsprechende Relais ausgewahlt werden.

e Klicken Sie auf Ubernehmen um die Einstellungen zu speichern.
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Videobild-Anzeige

Position (%,¥) | 1052 R

| Bildrahmen Ein

Gréfe (B,H)  |540 I

| Schriftgrafie [mittel [s2]

Reihenfolge Festlegen

Kamera Sprechstelle

1| CP-CAM Defaul SIP Default

Pasition

ABC.,
Alle Auto-Pop-up aktivieren
Alle Auto-Minimieren nach |5 [s]
D Pap-up im eigenen Fenster D getrente Pop-up-Fenster
Videobild-GréBe anpassen
@ Frei ) Breite ) Hihe Statistik.
Reihe(n) ‘1 | Spalte(m !1 | Wideobilder ein
Abbrechen

| Kamera

Sprechstelle

v | Sprechstelle = SIP Default

| videobild | System |

Passwortschutz

[ videobild schiitzen

[] Einstellungen schiltzen  |Passwark einstellen

Beschriftung Steuertasten:

Allgemeing Einstellungen

Lizenzcade (3-10 Stellen)

| Lizenzieren

Passwort einstellen

Fernsteuerung Freigeben (UDP-Tx)

‘Tur &ffnen, Licht einschalten

1
i |

[ audio-Effekke

e Wechseln Sie in den Reiter ,,Videobild* und vervollstédndigen Sie folgende Angaben:

o Position (X,Y): Geben Sie die Position des Videofensters auf dem Bildschirm

an.

o GréBe (B,H): Geben Sie die GréBe des Videofensters an.
o Bildrahmen Ein: Ja (Haken gesetzt).

o Auto-Pop-up aktivieren: Ja (Haken gesetzt).

o Auto-Minimieren: Ja (Haken gesetzt) nach: beliebige Dauer in Sekunden.

o Pop-up im eigenen Fenster: Ja (Haken gesetzt).

o Reihen: 1 Spalten: 1

e Kilicken Sie auf ,,Ubernehmen® um die Einstellungen zu speichern.

e Wechseln Sie in den Reiter ,,System™ und vervollstdndigen Sie folgende Angaben:

o Fernsteuerung freigeben (UDP-Tx): Ja (Haken gesetzt)

o Beschriftung Steuertasten: TUr 6ffnen, Licht einschalten

Die Steuertasten werden durch einen Mausklick auf das Kamerabild im Pop-up angezeigt.

Klicken Sie auf ,,OK* um die Einstellungen zu speichern und das Meni zu verlassen.

Damit ist die Konfiguration der CP-CAM-Viewer Software abgeschlossen.

Ports 4005, 5000, 8112 sowie 8113 kommunizieren kann.

Sollte eine Firewall auf Ihrem PC aktiv sein, stellen Sie sicher, dass die Software Uber die UDP-
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9.1.2. Konfiguration des SIP-Moduls

SIP-Trmodul Plus

Status / Fernsteuerung

Authertifizierungscode [ 01234567894+ |
Status | P-Acresse [ Brosdeast: 255.255.255.255 |
Fernsteuerung

Statusport (Senden) [1025.65554 |

Fernsteuerport (Empfangen) [ 1025.65534 ]

Status

Fernsteuerung

SIP - HOTIFY

URL zur Snom-XML Datsi [ 5. 1921681 xfznom cgi | l:'

o Offnen Sie das Webinterface des SIP-Moduls iiber den Webbrowser per IP-Adresse.
Standard-1P-Adresse: 192.168.1.200

e Wechseln Sie in den Bereich ,,Einstellungen Hardware* (Passwort: 1234)
e Wechseln Sie in das MenU ,,Status / Fernsteuerung*
e Nehmen Sie folgende Anderungen vor:

o IP-Adresse: Soll das Kamerabild auf nur einem PC angezeigt werden, geben
Sie hier die IP-Adresse des Ziel-PC’s an. Soll das Kamerabild auf mehreren
PC’s angezeigt werden bleibt es bei der Standardeinstellung 255.255.255.255

o Statusport (Senden): Stellen Sie sicher, dass der Port 8112 eingetragen ist.

o Fernsteuerport (Empfangen): Stellen Sie sicher, dass der Port 8113
eingetragen ist.

o Status: An
o Fernsteuerung: An
e Bestéatigen Sie Ihre Eingaben mit ,,Speichern® (Das SIP-Modul startet neu)
Damit ist die Konfiguration des SIP-Moduls abgeschlossen.

Baudisch.CP-CAM-Viewer ¥2.1.6 Baudisch.CP-CAM-Viewer ¥2.1.6

Conerane
.|
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9.2. Beispielkonfiguration eines Snom IP-Telefons mit Bildiibertragung

Das Bild der IP-Kamera kann auf dem Display eines Snom IP-Telefons angezeigt werden.
Vorraussetzung fiir die Anzeige des Kamerabildes bei eingehendem Trruf:

e Kompatibles Snom Telefon (820, 821, 760) mit Firmware Version 8.7.4.5 oder neuer
Snom Firmware download:

http://wiki.snom.com/Firmware/V8/beta

Weitere Informationen siehe Snom Update Guide: http://wiki.snom.com/Category:Firmware

e |P-Kamera mit Firmware V3.7 oder hoher.

Weitere Informationen zum Firmwareupdate finden Sie im Kapitel 8.2.2.

9.2.1.1.Konfiguration SNOM IP-Telefon

= |Im Webinterface des Snom klicken Sie auf ,Einrichtung® -> ,,Identitat 1“. Folgende
Einstellung sind vorzunehmen:

o ldentitéat aktiv: An

o Angezeigter Name: beliebiger Name des SIP Servers
o Nutzerkennung: SIP ID / Anmeldename

o Passwort: Anmeldepasswort

o Registrar: IP-Adresse des SIP Servers

- - - /-/-- -"“--‘__
Konfiguration Identitit 1 \
=
Ry P e “R_HR_

Betrieb

Startseite Login Features SIP NAT RTP

Telefonbuch Anmeldeinformationen:
Einrichtung Identitat aktiv: ®@an Oaus @

Praferenzen Angezeigter Name: SIP-Server (@

Kurzwahl Mutzerkennung: 2035 @)

Funktionstasten Passwort: |-------- |('__ﬂ

Identitat 1 Registrar: |192.168.D.245 | 2

Identitst 2 Outbound Proxy: [132.165.0.245 |®

Identitat 3 Ersatz Identitat: Kein v|®

Identitst 4 Autharisizrungsname: | . |®

Identitst 5 anrufbeantworter: [ |(D

Identitat & Klingeltan: '.K.Iingéln1 ~|®

Identitat 7 Individuelle Klingeltan URL: | - | ‘:j

Identitat & Display Anzeigetext: @

Identitat:9 ®ML Ruhebildschirm URL: @

Identitat 10 Klingeln nach Verzigerung: | | @

Identitat 11 Verpasste Anrufe zahlen: ®an Oaus @

Identitst 12 Gewahlt anrufe zahlen: ®an Oaus @

Altions LRL Angenommen Anrufe z&hlen: ®an Oaus @

Erweitert Versteckte Identitat: Oan @aus @\

Zertifikate -

SermRARS Ubernehmen Re-Registrieren
Status Klingelton anhidren

Systeminformationen Identitat Lischen

Leg &lle Identitaten Ldschen

SIP Protokollierung

DN Cache

= Klicken Sie auf ,,Ubernehmen* und anschlieBend im oberen Bildbereich auf
»Speichern“ um die Konfiguration der Identitat zu Gbernehmen und zu speichern.
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Im nachsten Schritt werden die Einstellungen fur die Automatische Bildiibertragung von der
integrierten IP-Kamera vorgenommen.

= Klicken Sie auf ,,Betrieb* -> ,, Telefonbuch* um folgende Einstellungen vorzunehmen:
o Nummer: SIP ID der VideoDoorStation
o Titel: beliebig wahlbar
o Aktions-Url: IP-Adresse der IP Kamera in folgendem Format:
= Bei deaktivierter Authentifizierung:
e http://<IP-Adresse der Kamera>:80/snoma.cgi
e z.B. http://192.168.10.193:80/snoma.cgi
= Bei aktiver Authentifizierung:

e http://benutzername:passwort@<IP-Adresse der
Kamera>:80/snoma.cgi

e z.B. http://viewer:1234@192.168.10.193:80/snoma.cgi
o Spitzname: beliebig wahlbar

= Klicken Sie auf ,,Hinzufiigen/Editieren” um den Eintrag abzuspeichern.

———— A Hein HTTP-Passwort!

Telefonbuch I
Y
= i
— - g

Betrieb

Startseite e

@ Telefonbuch

Telefonbuch L S i
i SR Name: Nummer: Kontaktart: Ausgehende Identitat: Editieren Loschen
tnFichiung 2036 2036 Keine Aktive x

Praferenzen

Kurzwahl

Funktionstasten

Identitat 1 @ Eintrag hinzufiigen
Identitat 2 oder editieren:
Identitat 3 Mummer: 12036 s
Identitat 4 BTTHEE YD | Sip &)
e Kontaktart: | Keine ) .
———. Ausgehende Identitat: :Akt?\a’e ] |
Identitat 7 B |Keine v
Identitat & Titel: |IP-UideoD00rStation Flus |
Tdentitat @ Organisation: |Stentofon Baudisch |
Identitat 10 Ernail: |suppor‘t@stentofonbaudisch.c:0||
Identitat 11 Motiz: | |
Identitat 12 Fato: (o e -
Aktions URL fiktions-Url: [ttpi//admini1234@192.168.0]
Erweitert Spitzname:
Zertifikate Nt
Software Update Mealimermes

Status Geburtstag:
Systerninformationen Fawvorit:

Log
SIP Protokollierung

Hinzufugen/Editieren

Mr hinzufg. Andern
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10.1. Technische Daten SIP Modul

Anschliisse und Schnittstellen

Ethernet Gber RJ45
10/100 Mbit/s

Ethernet mit POE - ohne externe Versorgung

Ethernet ohne PoE - mit externer Versorgung

Ethernet Gber RJ45

Integrierter Switch zum direkten Anschluss einer IP Kamera

Steckschraubklemmen

Erdung

Externe Versorgung (+Ub, 0V), 24V DC 1A gesichert!

Relais (SchlieBer, potentialfreie Kontakte, max. Belastung 24V/2A)
far Taroftner

Relais (SchlieBer, potentialfreie Kontakte, max. Belastung 24V/2A)
fir Rufanzeige alternativ zur Online-Uberwachung verwendbar)

EasylLan (24V,Bus,GND)

Taster (SchlieBer) (max. Leitungslange zum Taster 0,5m)

Ausgang Beleuchtung Zentralruftaster ( fir zweifarbige LED )

4 Eingange fir externe, potentialfreie Tasten zur Direktruf-
Auslésung.
Binar codierbar zum Direktruf von 15 Teilnehmern.

GND

Federleiste 12pol

Erweiterungsanschluss fiir Diodenmatrixmodule

Netzwerk Controller
(Dual Port)

e Micrel KSZ8842

* Ethernet 10Base-T und 100Base-TX
* Halbduplex, Vollduplex

¢ Auto-Negotiation

SIP

RFC 2833 (DTMF), RFC2976 (SIP Info)

Protokolle

SIP (ber 10/100 Mbit LAN, Ipv4, TCP, RTP, DHCP UDP, http, tftp,
easylLan, VLAN (IEEE 802.1pq)

Audio

e Eingesetzter Lautsprecher RL=8Ohm/1W
Typ. Ausgangsleistung=1,36W bei RL= 80hm
Typ. Ausgangsleistung=2,22W bei RL= 40hm
Typ. Ausgangsleistung=2,45W bei RL= 30hm
* Eingebautes Freisprechmikrofon

e Jitter Buffer

verwendete
Audiocodecs

PCMU, PCMA, Speex, iLBC, G.726-32, GSM 6.10
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10.3.

Baudisch

Sensor

VGA Color CMOS Sensor

Objektiv

e 2.5mm f1:2.0 bei Festblende 2.0
e Fokussierbereich 20cm bis unendlich,

e Blickwinkel horizontal ca. 83°, vertikal ca. 65°,
diagonal ca. 111°

Bildauflésung

e Farbbild einstellbar in 640 x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA)

und 160 x 120 (QQVGA)
oder benutzerdefinierte ZwischengréBen mit
Einstellméglichkeit des Bildausschnitts.

e Hardwarebasierende JPEG-Kompression mit max. 25
Bildern pro Sekunde bei QVGA

Bilddarstellung

e Umschaltung Video / Einzelbild
e bis zu 4x digitaler Zoom
e Anzeige in 90° Schritten drehbar (nur im Web-Interface)

Physikalische Eigenschaften

Abmessung Mit Frontplatte
(BxHxT) ca. 150 x 260 x 42 mm
Betriebsspannung 48 V bei Versorgung tber PoE (Power over Ethernet)

24V DC (20-36V DC, 1A gesichert), bei externer Versorgung

PoE-Versorgung
Klasse 0 (IEEE 802.3af)

Endspan (auf den benutzen Datenleitungen) Gber PoE-Switch

Midspan (auf den freien Datenleitungen) Gber PoE-Injektor

Leistungsaufnahme

Leerlauf: ca. 5,2W
Sprachibertragung: ca. 7W

Umgebungsbedingungen

Einsatztemperatur —20 bis 50°C
(- 20°C nach 15 Min. Betriebsdauer)

Schutzart IP 65 von vorne fir AuBenmontage mit Schutz gegen
Spritzwasser

Gewicht

e mit Frontplatte , ca. 930 g

Schutzart

IP65 in Verbindung mit einem geeigneten Gehause
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Technische Zeichnungen

10.4.
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10.5. Anschlussheschreibung

Die IP-VideoDoorStation Plus darf auf keinen Fall mit Netzspannungen ~230VAC betrieben

é oder beaufschlagt werden.
Wird dies nicht eingehalten, so kann bei fehlender Erdung das Modul so beschadigt werden,
dass Netzspannung am Gehéause anliegt und Lebensgefahr besteht.

Ansicht der Rlckseite des SIP Moduls

20131211DO_HB-DE_Baudisch.IP-VideoDoorStationPlus.doc 90/90 LD/11.12.2013



Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus

Version 1.1 - Stand: 11.12.2013 .
Baudisch
! Gesamtlaststrom Iges = 0,2A der 24V Ausgéange an X2.5, X3.8 und X5.12 beachten.
Anschluss Pin Bezeichnung Beschreibung
X1 1 TPOUTO+ (PoE) Tx+ (PoE Gber Endspan 48V)
(INPUT)
2 TPOUTO- (PoE) Tx- (PoE Uber Endspan 48V)
3 TPINO+ (PoE) Rx+ (PoE Uber Endspan 0V)
(PoE) PoE Uber Midspan 48V
(PoE)
6 TPINO- (PoE) Rx- (PoE Uber Endspan 0V)
7 (PoE) PoE Uber Midspan 0V
8 (PoE)
X2 1 TPOUT2+ Tx+
(OUTPUT) 2 TPOUT2- Tx-
3 TPIN2+ Rx+
4 CAM_OUTH1 Zur Ansteuerung von Relais K1 auf
der IP Kamera. (Offen - inaktiv;
GND - aktiv)
5 +24V +24V Ausgang (lges beachten!)
6 TPIN2- (Rx-) Rx-
7 GND
8 CAM_OuUT2 Zur Ansteuerung von Relais K2 auf
der IP Kamera. (Offen - inaktiv;
GND - aktiv)
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! Bitte beachten:
Gesamtlaststrom Iges = 0,2A der 24V Ausgédnge an X2.5, X3.8 und X5.12 beachten.
PE (Erdungskontakt) X3.1 verbinden, um geféhrliche Situationen zu verhindern!
Maximalbelastung der potentialfreien Relaiskontakte von REL1 X3.4-5 und REL2 X3.6-7
beachten.
+UB (+24VDC) X3.8 bei externer Versorgung einhalten.
Fahrt der Anschluss eines Wechselstromtlréffners zum Reset muss ein Funkenldsch-
Kondensator (THT 2n2-2kV) bei X3.4-5 parallel angeschlossen werden.
Anschluss Klemme | Bezeichnung Beschreibung
X3 1 PE Erdungskontakt
2 ov Bezugsmasse +Ub
3 +UB Betriebsspannung vom externen
Netzgerat (+24VDC, 1A gesichert)
4 REL1.1 -1 Relais - SchlieBer -
1 potentialfreie Kontakte, max.
5 REL1.2 Belastung 24V, 2A
6 REL2.1 -1 Relais - SchlieBer -
2 potentialfreie Kontakte, max.
7 REL2.2 Belastung 24V, 2A
+24V +24V Ausgang (Iges beachten!)
EASYLAN EasyLan-Bus
10 GND
! Maximale Leitungslange zum Zentralruftaster X4.1-2 von 0,5m beachten.
Anschluss Klemme | Bezeichnung Beschreibung
X4 1 S3B Zentralruftaster (SchlieBer)
[:\ (max. Leitungsléange zum Taster
2 GND GND 1 0,5m)
3 +5V Anschluss fiir die Beleuchtung (Duo
Eu LED) der Zentralruftaste (LEDB dazu
4 LEDB von GND nach 24V geschaltet; +5V
liegen konstant an)
5 MATRIX_Z1 Direktruftaster 1 / Tastenmatrix
6 MATRIX_Z2 Direktruftaster 2 / Tastenmatrix
7 MATRIX_Z3 Direktruftaster 3 / Tastenmatrix
8 MATRIX_Z4 Direktruftaster 4 / Tastenmatrix
9 GND GND fur Direktruftaster
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) Bitte beachten:
Gesamtlaststrom Iges = 0,2A der 24V Ausgénge an X2.5, X3.8 und X5.12 beachten.
Maximale Leitungsldnge von 1,5m zu den Matrixmodulen oder zum Tastenfeld beachten.

Anschluss Pin Bezeichnung Beschreibung
X5 1 MATRIX_S1 Scanleitung 1 (open collector)
2 MATRIX_S2 Scanleitung 2 (open collector)
3 MATRIX_S3 Scanleitung 3 (open collector)
4 MATRIX_S4 Scanleitung 4 (open collector)
5 MATRIX_Z1 Tastenmatrixeingang 1 (TTL)
6 MATRIX_Z2 Tastenmatrixeingang 2 (TTL)
7 MATRIX_Z3 Tastenmatrixeingang 3 (TTL)
8 MATRIX_Z4 Tastenmatrixeingang 4 (TTL)
9 GND
10 GND
11 EASYLAN EasyLan-Bus
12 +24V +24V Ausgang (Iges beachten!)
o
I Mehr Informationen Uber den Erweiterungsanschluss X5 fiir Matrixmodule und Tastenfelder

kénnen Sie aus dem Kapitel 3.4 entnehmen.

10.6. Anzeigen
Das Tudrmodul zeigt Gber mehrere Leuchtdioden auf dem Modul verschiedene Zusténde an.

10.6.1.Versorgungsspannung

Die Power- und die PoE-LED sind beim Blick auf die Riickseite des Turmoduls zu sehen und
entsprechend mit den hier beschriebenen Bezeichnungen beschriftet.

PWR o Stromversorgung vorhanden. (leuchtet bei externer und PoE Versorgung)
POE o Stromversorgung tber PoE vorhanden (leuchtet nur bei PoE Versorgung)
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10.6.2.Verbindungen und Betriebszustande

4 weitere LEDs sind, durch eine Aussparung, wie sie in der Abbildung zu sehen ist, an der Seite

des Tirmoduls, sichtbar.

IN @

OuT o

LlLlL)

LED2 LED1 IN OUT

Zeigt an, wenn eine Verbindung mit einem Netzwerk Uber X1 besteht.

Zeigt an, wenn eine weiterfihrende Verbindung Uber X2 besteht.

Flackern diese LEDs so findet hier Datenverkehr statt.

Beschreibung der Zustandsanzeigen von LED1 und LED2

Beschreibung

aus aus Wenn das Gerat mit Spannung versorgt wird, dann befindet es sich
im Ruhezustand und die Verbindung mit dem SIP-Server ist
hergestellt.

an aus Wenn das Gerat mit Spannung versorgt wird, dann befindet es sich
im Ruhezustand und die Verbindung mit dem SIP-Server wurde
noch nicht hergestellt, oder kann nicht hergestellt werden.

aus an Signalisiert den Gesprachszustand oder den Verbindungsaufbau
von der Sprechstelle zu einem externen Teilnehmer. Ein
eingehender Ruf wird hierliber nicht signalisiert.

an an Ubergangszustand: (Sonderfunktionen)
Funktion Werkseinstellungen laden/speichern wird aufgerufen oder
Eintritt in den Save-Mode

an aus Wechselblinken: Gerat befindet sich im Save-Mode

aus an

aus blinkt Werkseinstellungen geladen/gespeichert. Jumper kann abgezogen
werden

blinkt aus Fehler beim Laden/Speichern der Werkseinstellungen oder mehrere
Jumper gesteckt.
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10.7. Konformitatserkldarung

EG-Konformitatserklarung

flr Gerate nach der EG-Richtlinie 2004/108/EG (EMV- Richtlinie)

Das Gerat

Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus
Baudisch Artikel-Nr.: 33-1486

stimmt mit den Anforderungen der EG-Richtlinie 2004/108/EG
in alleiniger Verantwortung von

Baudisch Electronic GmbH
Im Gewerbegebiet 7-9
D-73116 Waschenbeuren

Uberein.

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

EMV- Richtlinie:

DN EN 61000-6-2 Jun 11 Stirfestigkeit Industriebereich

DIN EN 61000-4-2 Dez 09 Prifung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitit

DIN EN 61000-4-3 Apri1 Priifung der Storfestigkeit gegen hochfrequente elektromagnetische Felder

DIN EN 61000-3-4 Apri3 Priifung der Storfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische Storgro-
Ben/Burst

DIN EN 61000-4-5 Jun 07 Prifung der Storfestigkeit gegen StoBspannungen

DIN EN 61000-4-6 Dez 00 Storfestigkeit gegen leitungsgefiihrte StorgroBen, induziert durch hechfrequents
Felder

DIN EN 61000-6-3 Now 12 Storaussendung fiir Wohnbereich, Geschifts und Gewerbebereiche sowie Klein-
betriabe

DIN EN 55011 Apri1 Funkstérungen industrielle, wissenschaftliche und medizinische Gerdw

DIN EN 55022 Dez 11 Einrichtung der Informationstachnik
Funkstéreigenschafen

17.09.2013 Peter Baudisch Geschéftstihrer

R
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11. FAQ

Welche Ubertragungsverfahren von DTMF kdnnen verwendet werden?
Es gibt 3 Mdglichkeiten der Ubertragung!
1. InBand-Audio-Methode tber RTP

Dabei wird, wie bei der Sprache auch, der beim Drlicken einer Taste erzeugte DTMF Ton
Uber den eingestellten Audio-Codec kodiert und anschlieBend als Payload (Voice-Daten)
im RTP Paket tbertragen.

2. SIP-INFO-Methode Uber SIP (RFC2976)

Die Information, das eine Taste, wahrend einer SIP-Session gedriickt wurde, wird als
Info-Message im SIP-Datenpaket Ubertragen.

3. DTMF-Event-Methode Uber RTP (RFC2833)

Die Information, das eine Taste, wahrend einer SIP-Session gedriickt wurde, wird als
DTMF Event erkannt und in einem separaten RTP-Datenpaket als Payload Ubertragen.

Fehlerursache, wenn kein Rufaufbau méglich ist? (Abbruch kurz nach Auslésung)

Ist kein Rufaufbau mdéglich, so kann dies verschiedene Ursachen haben. Die haufigste ist im
Zusammenhang mit dem Konfigurationsfeld ,SIP-Domain*:

o Feld leer (darf nicht sein)
. Feld mit FQDN (eine Doméane geflllt, ohne dass es einen DNS Server gibt)
. Tippfehler in Domé&ne oder in IP-Adresse
Lésungen:
. Im Zweifelsfall die IP-Adresse des SIP-Servers eintragen, wenn man in einem

lokalen Netzwerk arbeitet.
. DNS Server aufsetzen

. Tippfehler korrigieren

Mit welchen Systemldsungen ist die Baudisch.IP-VideoDoorStation Plus bislang gepriift
und softwaretechnisch kompatibel?

Eine Kompatibilitatsliste erhalten Sie auf Anfrage.
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12. Kundenservice

Updates

Die Beschreibung, woher Sie die aktuellste Firmware beziehen kénnen und wie Sie Updates
durchfuhren, wird im Kapitel 6.4 und Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.
erlautert.

Support durch FAQ

In Kapitel 11 finden Sie Antworten auf haufig gestellte Fragen.

Support Anfragen
Email: support@stentofonbaudisch.com

http://www.stentofonbaudisch.com
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13. Glossar

SIP (Session Initiation Protocol)

ist ein Netzprotokoll zum Aufbau, zur Steuerung und zum Abbau einer Kommunikationssitzung
zwischen zwei und mehr Teilnehmern. Das Protokoll wird u. a. im RFC 3261 spezifiziert. In der
IP-Telefonie ist das SIP ein haufig angewandtes Protokoll.

http://de.wikipedia.org/wiki/Session Initiation Protocol

PoE (Power over Ethernet)

bezeichnet ein Verfahren, mit dem netzwerkfahige Geréate Uber das 8-adrige Ethernet-Kabel mit
Energie versorgt werden kénnen.

http://de.wikipedia.org/wiki/Power_over_Ethernet

Midspan

Bei der Midspan-Stromversorgung wird ein Einspeisegeréat zwischen Switch und dem PoE-
Endgerat platziert. Dabei versorgt der zwischengeschaltete Einspeiser das Endgerat tber die
beiden freien Adernpaare mit der nétigen PoE-Spannung.

Endspan

Bei dieser Art der PoE-Versorgung ist der Switch in der Lage, die Versorgungsspannung fir ein
PoE-Endgerat ohne Midspan-Einspeisung direkt zu liefern. Die Einspeisung erfolgt dabei tber
die Datenleitungen.
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